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PRIEKSVARDS

Vardnica ir apkopoti svarigakie un visbiezak izmantojamie anglu valodas termini
saistiba ar robezsardzi, robez$kérsosanu un celo$anas dokumentiem. Vardnicas mérkis ir
standartiz€ un veicinat profesionalas anglu valodas terminologijas apguvi Valsts
robezsardzes koledza ka arT Valsts robezsardzes struktiirvienibas. Terminu saturs balstas
uz Valsts robezsardzes koledza istenoto anglu valodas programmu apguves vajadzibam,
ES un Sengenas tiesibu aktos lietoto terminologiju, ka arf Eiropas Savienibas robeZsargu
pamatapmacibas kop€jas pamatprogrammas 2012 (CCC) prasibam.

Materials paredzets Valsts robezsardzes koledzas un Robezsargu skolas kadetiem,
kvalifikacijas paaugstinasanas kursu klausitajiem, e-studiju dalibniekiem, ka ar1 Valsts
robezsardzes amatpersonam profesionalas anglu valodas terminologijas zinasanu apguvei

un uzlabo$anai vai ar gatavojoties dalibai FRONTEX Agentiiras aktivitates.



ANGLU - LATVIESU VARDNICA

abandoned luggage — bez uzraudzibas atstata bagaza
abduction — nolaupiSana, aizveSana ar varu
abolish (borders, law) — atcelt, likvidét (robezas), anulét (likumu)
abstain from — atturéties no
abuse — launpratigi izmantot, launpratiga izmantosana, paridarijjums
accent — akcents, izruna, uzsvars
accept — akceptét, pienemt, atzit par pareizu
access to (information) — pieeja, piekluve (informacijai)
accommodation — izmitinasana, majvieta
accommodation centre (for refugees) — izmitinasanas centrs (begfu)
accompany — pavadit
accompanied by — pavada, lidzi brauc
accompanied child — bérns ar pavadibu
accompanying person — pavado$a persona
according to law — saskana ar likumu
accreditation card — akreditacijas karte
accurate — precizs, pareizs, akurats
accuse — apsiidzet
accused — apsiidz&tais, atbildétajs
accused person — apstidzéta persona
achieve (a result) — sasniegt, panakt (rezultatu) A
acquis — likumdos$anas aktu kopums
across the border — pari robezai
action plan — ricibas plans
activity — darbiba
additional — papildus
additional accessories — papildaprikojums
additional features — papildus pazimes, iezimes
additional information — papildinformacija
adequate — adekvats, atbilstoss
adherence — piederiba, stingra ievérosana
adjacent — blakus, kaiminu
administration — administracija, vadiba
administrative court — administrativa tiesa
admit — uznemt, ielaist telpa
admittance to (premises) — ieeja, piekluve (telpas)
ADS tourists (Approved Destination Status) — apstiprinata galamérka statusa celotaji
advise — ieteikt, konsultét
aerodrome — aerodroms, lidlauks
affix a stamp — uzlikt zimogu
AFIS (Automated Fingerprint Identicifation System) — Automatizéta pirkstu nospiedumu
identifikacijas sisteéma
age — vecums
agenda — darba kartiba
aggressive attitude — agresiva attieksme
air — gaiss
air border — gaisa robeza



air sickness — gaisa slimiba
aircraft — gaisa kugis, lidaparats
airport — lidosta
airport transit visa — lidostas tranzita viza
airside — lidostas kontrol&jama teritorija
alcohol — alkohols
alert — bridinat, trauksme, izzinot trauksmi
alert on person in SIS — bridinajums par personu SIS
alibi — alibi, attaisnojums
alien — arzemnieks, arvalstnieks
alien’s passport — nepilsona pase
alight — izkapt no transporta (autobusa, vilciena)
all terrain vehicle (ATV) — apvidus automasina
allow (to cross the border) — atlaut, laut (Skersot robezu)
alter (photo) — mainit, parveidot (foto)
alteration — parveidoSana
ambassador — véstnieks
ambush — spépnis, uzbrukt no slépna
amendment — grozijums (dokumenta/likuma), papildinajums (labojums likuma)
amicable — draudzigs
ammunition — municija
amphetamine — amfetamins
anger— dusmas
annex — pielikums, pierice
announce — pazinot, izsludinat
annul (a visa) — anulét (vizu)
annulment (of visa) — anulésana (vizas)
anticipate — paredzgt, nojaust
apologize — atvainoties, aizbildinaties A
appeal — apelacija, apelét, parsiidzet, iesniegt apelacijas stidzibu
appeal the decision — parstdzét lemumu
appearance — izskats, ariene
applicable — piemérots, piemé&rojams
applicant — pieteicgjs (piem. uz bégla statusu)
application for asylum — patvéruma pieteikums
application form — pieteikuma anketa (piem. vizai)
application letter — pieteikuma véstule
apply — pielietot
apply for — pieteikties
appoint to a position — iecelt amata
apprehend — aizturét, arestét
appropriate — atbilstoss, piemé&rots
apron — perons lidosta
arbitrary — patvaligs
arbitrary action — patvaliga patvaliga riciba
area — teritorija, apgabals
area of responsibility — atbildibas joma
armband (in Frontex Joint Operations) — piedurknes aps&js (Frontex kopéjas operacijas)
armed (institution) — brunots (institiicija)
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armed conflict — brunots konflikts
armoured vehicle — brunumasina
arrangement — kartiba, vienoSanas
arrest — arest€t, arests
arrest warrant — apcietinasanas orderis
arrival — iebraukSana, ierasanas
arrivals (in airport) — iclidosanas sektors (lidosta)
arrive — ierasties, atbraukt
arrow — bulta
article — priekSmets, paragrafs
Asian — Azijas, aziate, aziats
asphyxia — asfiksija
assembly plant — montazas riipnica
assess (situation) — izvertét (situdciju)
assess a visa application — izveértét vizas pieteikumu
assessment — novertgjums, izvertejums
assign — pieskirt, iecelt amata, nodot tiesibas
assist — palidzét, atbalstit
assistance request — palidzibas pieprasijums
asylum — patvérums
asylum applicant — patvéruma pieteikuma iesniedzg&js
asylum application — patvéruma pieteikums
asylum claim — patvéruma pieprasijums
asylum policy — patvéruma politika
asylum procedure — patvéruma procediira
asylum seeker — patvéruma meklé&tajs
ATC (Air Traffic Control) — gaisa satiksmes kontrole
attack — uzbrukt, uzbrukums
attempt — meéginajums, méginat
attend — apmekl&t (konferenci)
authenticate — apstiprinat autentiskumu
authentication — autentifikacija, autentiskuma pieradijums
authenticity — autentiskums, Tstums
authenticity (of document) — autentiskums (dokumenta)
authenticity features — autentiskuma pazimes
authority — varas organi, pilnvara, tiesibas
authorization (to act) — pilnvara (rikoties), rakstiska atlauja
authorize — pilnvarot, atlaut
available — pieejams
average — vidgjs
award — apbalvojums
awareness — informétiba, apzina
axe — Cirvis
badge — zetons
baggage — bagaza
baggage claim area (in airport) — bagazas sanemsanas sektors (lidosta)
balaclava — sejas maska
bald — plikpaurains
balding — izkrit mati



bald spot — pliks pauris
ballast (of ship) — balasts (kuga)
ban on entry — iecelosanas liegums
banknote — banknote, naudaszime
banned items — aizliegtas preces
barcode sticker — svitrkoda uzlime
barrier — barjera
base line — bazes linija
baton — steks
be aware of — apzinaties
be cautioned over something — bridinat par kaut ko
be in possession of — piemist, piederét
be obliged to — spiests kaut ko darit
bear responsibility — nest atbildibu
beard (goatee, chin strip, full) — barda (kazbardina, barda uz zoda, pilna barda)
bearer (of document) — turétajs (dokumenta)
beauty spot — dzimumzimite uz vaiga
become — klat, tapt
behaviour — uzvediba
belief — ticiba
belittle — noniecinat
berth (in carriage, on ship) — kuga piestatne, gulamvieta (vagona, kugi)
bilateral agreement — abpusgjs ligums
binding (of passport) — Suvums, ies€jums (pase)
binding thread —Suvuma diegs
binoculars — talskatis
bio-data page — bio-datu lapa
biometric identifier — biometriskais identifikators
biometric visa — biometriska viza
biometry — biometrija
birth certificate — dzimsanas aplieciba
birthmark — dzimumzime
bleeding — asinosana
blond — gaismatains
board (a ship, train,airplane) — iekapt (kugi, vilciena, lidmasina)
boarding pass (for airplane) — ickapsanas talons (lidmasina)
boat — neliela laiva, kugis
bodily harm — miesas bojajums
body search — kermena parmeklésana
bomb threat — spradziena draudi
bona fide travellers — godigi celotaji
bonnet — motora parsegs
book (a hotel) — rezervét (viesnicu)
boot (trunk AmE) — bagazas nodalijums
booth — kabine (dokumentu parbaudei)
border — robeza, robezoties
border area — pierobeza
border area resident — pierobezas iedzivotajs
border checks — robezparbaudes



border control — robezkontrole
border control point — robezkontroles punkts
border crossing point — robezskérsosanas vieta
border crossing point (local traffic) — robezparejas punkts
Border Guard — robezsardze
border guard — robeZsargs
Border Guard School — Robezsargu skola
Border Surveillance Unit (Border Guard Station) — Robezapsardzibas nodala
border land — pierobezas josla
border line — robezas linija
border of first entry — pirmas iece]oSanas robezskersosanas vieta
border post — robezstabs
border representative — robezpilnvarotais
border residents — robezas iedzivotaji
border signs — robezzimes
border strip — robezas josla
border surveillance — robezuzraudziba
brakes — bremzes
branded — apziméts ar razotaja simbolu
breach (of law) — parkapums (likuma)
bribe — uzpirkt, kukulis
briefing — instruktaza, pazinojums
building for detailed examination — padzilinatas parbaudes ¢ka
bullet-proof vest — brunu veste
bumper — buferis
business trip — komand&jums
cadet — kadets C
calm down — nomierinaties
canal (of a river) — kanals (upes)
cancel (of action) — izsvitroSana, atcel$ana (piem. darbibas)
cancellation — atcel$ana, atsaukSana, anulé$ana
cancellation of a visa — vizas anulé$ana
cancellation of an entry or exit stamp — iecelosanas vai izceloSanas spiedoga anuléSana
canine K9 — kinologu vieniba
cannabis — marihuana, kanepes
captain — kapteinis
car — automasina
carbon dioxide detector — oglskabas gazes merierice
carefully — riipigi, uzmanigi
cargo — krava
cargo terminal — kravas terminals
carriage (of train) — vilciena vagons, parvadasana
carrier — parvadatajs
carrier’s obligation — parvadataja pienakums
carry — parvadat, nest
carry out — pildit
carry a gun — nésat ieroci
case — gadijums, lieta
category — kategorija



category of visa — vizas kategorija
caution — piesardziba, bridinajums, bridinat
CCC (Common Core Curriculum) — Kopgja pamatprogramma (ES robezsargu pamat apmacibai)
CClI (Common Consular Instruction) — Kopgja konsulara instrukcija
Central Board — Galvena parvalde
centre — centrs, koncentrét
certain — noteikts, konkréts
certificate — aplieciba, sertifikats, apliecinat, apstiprinat
certificate of birth — dzimsanas aplieciba
certificate of enrolment at a teaching (training) institute (institution) — aplieciba par uznemsanu
macibu iestadé
certificate of marriage — laulibas aplieciba
certificate of return — atgrieSanas aplieciba
certify — apliecinat
CH (Confederation Helvetico) citizen — Sveices pilsonis
chapter (of law) — nodala (likuma)
characteristics (mental, emotional, physical) — ipasiba (gariga, emocionala, fiziska)
chassis number — $asijas numurs
check (documents) — parbaudit (dokumentus)
check digit — kontrolcipars
check in — registréties, registracija pirms lidojuma, pieregistréties
checking zone (for vehicles) — apskates vieta (transportlidzekliem)
cheek — vaigs
chemical examination — parbaude ar kimisko vielu palidzibu
chief — prieksnieks, vaditajs, galvenais
chief's office — prieksnieka ofiss
child — bérns
child’s passport — bérna pase
child’s rights — bérna tiesibas
chin — zods
chip — mikroshéma
circumstance — apstaklis, gadijums
circumvent — apiet likumu, robezkontroli
citizen — pilsonis
citizen’s passport — pilsona pase
citizenship — pilsoniba, pavalstnieciba
civil liability — civiltiesiska atbildiba
civil war — pilsonu kar$
civilian — civilpersona
clandestine — slepens
clarify information — noskaidrot, precizét informaciju
closed-circuit television (CCTV) — slégta tikla televizijas videonovérosana
coach — autobuss (starppilsétu)
coastal fishing — piekrastes zveja
coat of arms — gerbonis C
cocaine — kokains
code of conduct — uzvedibas kodekss
code of issuing state — izdevgj valsts kods
code paper — koda papirs



coercion — piespiesana, spaidi
coercive measures — piespiedu pasakumi
cold weapon — aukstais ierocis
colonel — pulkvedis
colour — krasa
combat — apkarot, cinities (pret kautko)
command — pavéle, komandgt, pavelet

be in command — komandgt
commander — komandieris, pavélnieks
commercial ship — komerckugis
commit an offence — izdarit parkapumu
commitment — izdariSana (parkapuma)
common (border) — kopgjs (robeza), vispargjs
common land border — kopgja sauszemes robeza
communication — pazinojums, sakari, sazina
Community — Kopiena (ES), sabiedriba
commute — regulari braukat (pa dzelzcelu u.tml.)
compare (information) — salidzinat (informdaciju)
comparison — salidzinasana
compass — kompass
compel — likt, piespiest, paklaut
compensatory measures — kompensgjosie pasakumi
competence — pieredze, kompetence
complaint — stidziba, pretenzija
complete (form) — pilns, pabeigts, pabeigt, aizpildit (veidlapu)
complexion — sejas krasa
comply with — ievérot, atbilst

comply with obligations — atbilst, paklauties saistibam
comprehend — saprast, apjégt
computer operator — datoroperators
computerised border control — datorizéta robezkontrole
concealed — nokluséts, noslépts
concern — dala, sakars, skart, attiekties uz
condition of person’s stay — personas uzturé$anas nosacijums
conditions (of entry) — nosacijumi, noteikumi, apstakli (iecelosanas)
conduct — veikt, vadit
confidentiality — konfidencialitate
confirm (facts) — apstiprinat ( faktus)
confirmation — apstiprinajums
confiscate — konfiscét
conformity (with law) — atbilstiba (likumam, prasibam)
connected with — saistits ar
consequences — sekas
considerable — véra nemams, pamatigs
Constitutional Court — Satversmes tiesa
consulate — konsulats
contact microchip — mikro¢ips lasamais ar kontaktu
contactless microchip — mikrocips lasamais bez kontakta
contain (information) — ietvert (informaciju)



container ship — konteineru kugis
contaminate — inficét, saindét
contiguous — blakusesoss, tuvejs
contraband — kontrabanda
contravention — parkapsana
control — kontrole, parbaude, kontrolét, parbaudit
convenient — &rts
conversation — konversacija, saruna
convicted — notiesats
coordination — koordinacija, saskanos$ana
corporal — kapralis
correspond to (truth) — atbilst patiesibai (prasibam, likumam)
corridor — koridors
corroborate — apstiprinat ar faktiem
corruption — korupcija
Council of Europe — Eiropas Padome
Council of European Union — ES Padome
counter criminality — apkarot noziedzibu
counterfeit — viltojums, falsifikacija, viltot
counterfeit document — dalgji viltots dokuments
counter-terrorism — pretterorisms
country — valsts
country of delivery — piegades valsts
country of destination — galamérka valsts
country of origin — izcelsmes valsts
court — tiesa
court proceedings — tiesvediba
courtesy — pieklajiba
cover embossing — vaka reljefs
cover of the passport — pases vaks
covering letter — pavadvéstule
credible evidence — ticams pieradijums
crew (of a ship, airplane) — apkalpe (kuga, lidaparata)
crew cut — 1si nogriezti mati (armijas stils)
crew list — apkalpes saraksts
crew members — apkalpes locekli
crime — noziegums, kriminalnoziegums, parkapums
crime investigation — nozieguma izmeklé$ana
crime scene — nozieguma vieta
criminal — noziedznieks, noziedzigs
criminal liability — kriminalatbildiba
criminal proceedings — kriminalprocess
criminalogical examination — kriminalistiska parbaude
critical area — kritiska zona
cross (border) — skérsot (robezu)
cross border workers — parrobezu darba némé;ji
cross-border criminality — parrobezu kriminalitate
cross-border dispute (conflict) — parrobezu (strids) konflikts
cruise ship — izpriecu kugis
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curly hair — sprogaini mati

currency exchange — valiitas maina

current (situation) — pasreizgjais (situdcija)

custody — ieslodzijums, apcietinajums, Tslaicigas aizturéSanas izolators
custody of a child — aizbildniba par bérnu

customs — muita

customs seal — muitas plomba D

cylinder (engine) capacity — dzingja darba tilpums
daily report — ikdienas atskaite
Daily Operational Situation Report (SITREP) — ikdienas darbibas zinojums par stavokli
damage — bojajums, defekts, sabojat
dangerous (substances, materials, cargo) — bistams (vielas, materiali, krava)
dark complexion — tumsa seja
data — dati, zinas, informacija
data base — datu baze
data protection — datu aizsardziba
date - datums
date and place of issue — izdosanas datums un vieta
date of birth — dzimSanas datums
date of delivery — piegades datums
date of expiry (of a document) — termina beigas (dokumenta)
date of first entry — pirmas ieceloSanas datums
date of issue (of a document) — izdosanas datums (dokumenta)
day order — dienas sadale
deadline — gala termins (kaut ka izpildei)
death certificate — mirSanas aplieciba
debriefing expert — intervésanas eksperts
deception — maldinasana, blédiba, krapsana
decision (of court) — Iémums, spriedums (tiesas)
declarable (goods) — deklargjams (preces)
declaration — deklaracija, prasiba, pazinojums
declare (goods) — deklarét (preces), pazinot
delay (airplane) — kavésanas (lidmasinas), aizkavét atlikt
delegation — delegacija
deliberately — speciali, ar ieprieks$&ju nodomu
demean — pazemot
demolish — nojaukt, sagraut
denial — noliegums
depart — izlidot, aizbraukt
department — departaments, nodala, iecirknis
departure — izlidoSana, aizbraukSana (lidmasinas, vilciena)
departure area — izlidoSanas sektors
departure lounge — uzgaidama telpa pirms lidojuma
dependant — apgadajamais, padotais
deploy — izvietot, nosttit darba
deployment — norikoSana uz dienesta vietu
deportation — izsttisana, deportacija
deportee — izsutitais, deportétais
description — apraksts, raksturojums

11



designed for — paredzgets (kaut kam)
destination — galamérkis (cefosanas), galapunkts
destroy — iznicinat
detain (trespasser) — aizturét (parkapeju)
detained vehicle — aizturétais transportlidzeklis
detainee — aizturétais
detect (violation) — atklat, konstat&t ( noziegumu)
detection (of violation) — atklasana (parkapuma)
detention (of trespasser) — aizturé$ana (parkapéja)
determination of status — statusa noteikSana
determine (a punishment) — noteikt (sodu)
devastating — graujoss
device — iekarta, ierice, mehanisms
dialect identification — dialekta identifikacija
different — atskirigs
dignitary — augsta amatpersona
dimples — bedrites (vaida, zoda)
diplomatic passport — diplomatiska pase

direct airside transit visa — tiesa kontrol&jama teritorija

disability — invaliditate

disarm — atbrunot

disclosure — atklasana

discontinue — izbeigt, partraukt darbibu

discover (fault) — atklat (zrikumu)

discredit — diskredit&t

discreet surveillance — diskréta novérosana

discrimination — diskriminacija

disease — slimiba

disembark — izkapt no kuga, lidmasinas

dismantling — demontaza, izjaukSana

dismiss from employment — atbrivot no darba

disobeying — nepaklausanas

dispute — strids, stridéties

distinctive features — ipatngjas pazimes

disturb (an action) — traucét (darbibai)

divide (functions) — sadalit (pienakumus)

divorced — skiries, Skirusies

dock — doks, piestatne, piestat osta

document — dokuments, dokumentet
document check — dokumentu parbaude
document control — dokumentu kontrole
document expert — dokumentu eksperts
document holder — dokumenta turétajs
document reader — dokumentu lasitajs
document verification — dokumentu parbaude

documentary evidence — dokumentars pieradijums

documentation — dokumentacija

dog handler — kinologs

domestic regulations — vietgjie noteikumi
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dot matrix — punktmatrica

dot — punkts

double chin — dubultais zods

double visa — divreizgja viza

doubt — Saubas

draw up a report— sastadit protokolu

drill — ierindas maciba

drive — vadit

driving licence — vaditaja aplieciba

dual nationality — dubulta pilsoniba

Dublin claim — pieprasijums saskana ar Dublinas regulu
duration of stay — uzturé$anas ilgums
during — kaut ka laika

duty — norikojums, deziira, pienakums

duty free shop — beznodok]u veikals lidosta
earn — nopelnit

ear-ring — ausu gredzens

east — austrumi

eastern border — austrumu robeza
economic refugee — ekonomisko iemeslu béglis
edge of page — lapas mala

EEA (European Economic Area) — Eiropas Ekonomiska Zona

eligible — pienemams, piemé&rots
elocution — dailruniba, runas maksla
embark — iekapt kugi, lidmasina
embassy — véstnieciba
embedded microchip — iestradatais mikrocips
emergency case — arkartas gadijums
empathy — empatija, iejiitiba
employ - nodarbinat
employee — darbinieks
employer — darba devéjs
employment — nodarbinatiba
employment certificate — nodarbinatibas apliecinajums
employment status — nodarbinatibas statuss
enable (to act) — dot tiesibas (rikoties)
enforce — uzspiest, pastiprinat
enforced return — piespiedu atgrieSana
engine controlling device — dzingja kontroles iekarta
engine number — motora numurs
engraved (VIN) —iegravéts VIN
engraving — gravéjums, gravésana
enhance — uzlabot, paaugstinat
enjoy the right — izmantot tiesibas
ensure — nodroS$inat, garantét (izpildi)
entail — but saistitam, radit sekas
enter — ievadit informaciju, ienakt, iecelot
entitle the holder — dot tiesibas turétajam
entitled to — tiesigs uz
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entrance — ieeja
entry — ieceloSana, iebraukSana valsti, ieraksts
entry condition — iece]o$anas nosacijums
entry or exit stamp — iecel]oSanas vai izcelo$anas spiedogs
entry ticket — ieejas bilete
environment — apkartgja vide
equipment — aprikojums, ekip&jums
equipment insurance — aprikojuma apdroS§inasana
escort — konvojs, eskorts, konvojét
escorting — konvojésana
essential — butisks, svarigs
essential information flow — bitiskas informacijas plasma
establish — konstatét, nodibinat, izveidot
establishment — iestade, parvaldes mehanisms
estimated age — aptuvenais vecums
ethnic - etnisks
ethnic appearance — etniskais izskats
ethnic conflict — etnisks konflikts
ethnic origin — etniska piederiba
EURODAC — Eiropas pirkstu nospiedumu datubaze patvéruma mekl€taju un nelegalo imigrantu
identific€Sanai
European arrest order — Eiropas apcietinasanas orderis
European Border Guard Team (EBGT) — Eiropas robezsargu komanda
European Commission — Eiropas Komisija
European Council — Eiropadome
European Firearms Pass — Eiropas $aujamiero¢u aplieciba
European Surveillance (EUROSUR) — Eiropas robezu uzraudzibas sistéma
European Union (EU) — Eiropas Savieniba
EUROPOL (European Police Office) — Eiropas Policijas Birojs
evacuate — evakuét
evade — izvairfties, apiet likumu
evaluation — noveértéjums
event — gadijums, notikums
evidence — pieradijums
evidence — pieradijums, lieciba
examination (of a document) — apskate, izpéte (padzilinata, piem. dokumenta)
examine vehicle — apskatit transportlidzekli
exceed (period of stay) — parsniegt (uzturésanas periodu)
except — iznpemot, atskaitot
exception — izp€mums
exceptional circumstances — iznpémuma apstak]i
exchange (currency, experience) — apmaina (naudas, pieredzes)
exclude — izslégt, nepielaut iesp&ju
exemption (from taxes) — iznpémums, atbrivojums (no nodokliem)
exile — trimda, trimdinieks, izsutit trimda
exit — izieSana, iziet, izeja
exit stamp — izceloSanas spiedogs
expansion — paplasinasanas, izplatiSana
expel — izraidit
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expert examination — ekspertize
expire (validity period) — izbeigties (par deriguma terminu)
explain — izskaidrot (ricibas pamatojumu)
explain convincingly — parliecinosi izskaidrot
explanation (on action) — paskaidrojums (par ricibu)
exploit — izmantot
exploitation — ekspluatacija, izmantoSana
explosive — spragstviela, spragstoss
Explosive Ordinance Disposal (EOD) — eksplozivo spragstvielu iznicinasanas vieniba
expulsion — izraidi$ana no valsts
expulsion order — izraidiSanas rikojums
extend (validity period) — pagarinat (deriguma terminu)
extensive — plass, visaptveross
external border — ar€ja robeza
extradition (of person) — personas izdoSana (uz arvalsti)
extraordinary circumstances — arkartas apstakli
extreme situation — arkart&ja situacija
eyebrows (bushy, thick, thin) — uzacis (kuplas, biezas, planas)
eyes (round, almond shaped) — acis (apalas, mandelu formas)
eyewitness — aculiecinieks
facial hair — sejas apmatojums
facial recognition — sejas atpazisana
facilitate (border crossing) — atvieglot, sekmét, veicinat (robezskérsosanu)
facilitation (of border checks) — atviegloSana (robezparbaudes)
facilitator (of illegal border crossing) — koordinators (nelegalas robezskersosanas)
failed asylum applicant — neatbilstoss patvéruma pieprasitajs
fair — taisnigi, godigi
faith — ticiba
false (document) — nepareizs, kliidains, viltots (dokuments)
false identity — viltus identitate
false marriage — fiktivas laulibas
false statement — nepatiess apgalvojums
falsification — viltojums
falsified document — viltots dokuments
falsify — viltot
familiarise — iepazistinat
family reunion — gimenes atkalapvieno$anas
family tie with the EU citizen — gimenes saites ar ES pilsoni
fantasy document — fantazijas dokuments
fear — bailes, baidities
fee — nodeva, samaksa
female — sieviete (dzimte)
fence (around a territory) — zogs (ap teritoriju)
ferry — pramis
ferry connection — pramju satiksme
fibre — skiedra
field press officer — preses virsnieks
figure — simbols, skaitlis
fill in (application) — aizpildit (pieteikumu)
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find guilty — atzit par vainigu
finding (of crime) — atklajums, konstat&jums (nozieguma)
fine — naudas sods, sodit (ar naudas sodu)
fingerprint — pirkstu nospiedums
fingerprint reader — pirkstu nospiedumu lasitajs
fire extinguisher — ugunsdzésamais aparats
firearm — Saujamierocis
first aid — pirma palidziba
first lieutenant — virsleitnants
first line officer (official) — pirmas Iinijas amatpersona
first name — dotais vards
first sergeant — virsszerzants
fishing boat — zvejas laiva
flash report — steidzams zinojums
flight attendant — stjuarts, stjuarte
flight No. — reisa (lidojuma) numurs
flight plan — lidojuma plans
FLIR — infrasarkano staru kamera
floating — peldoss
flowing robes — talars, mantija
fluorescence — fluorescence
fluorescent ink — fluorescgjosa iespiedkrasa
Focal Point of Contact — Kontaktpunkts
foot — kaja
on foot passenger — kajamgajgjs
for political reasons — politisku iemeslu dg]
for religious reasons — religisku iemeslu dgl
forbidden — aizliegts
force majeure — neparvarama vara
forced (to take action) — piespiests (rikoties)
forced labour — piespiedu darbs
forehead — piere
foreign — arzemju, svess
foreigner — arzemnieks
forensics — kriminalistika
forge — viltot
forged (passport) — viltots (piem. pase)
forgery — viltoSana, viltojums
form — veidlapa
former surname — ieprieksgjais uzvards
forward — priekSpuse, uz prieksu, parsitit (e-pastu)
fraud — krapsana, viltojums, ekonomiskie noziegumi
fraudulently obtained — krapnieciski iegtts
freckles — vasaras raibumi
free movement — briva parvietoSanas
freedom of expression — varda briviba
freight — krava
frequency of patrols — patrulu biezums
frisk — cilvéka (kabatu) parmeklésana



front doors (of a car) — prieksgjas durvis (automasinas)
FRONTEX (European Agency for the Management of Operational Cooperation at the External
Borders of the Member states of the European Union) — Eiropas Agentiira operativas sadarbibas
vadibai pie Eiropas Savienibas dalibvalstu aréjam robezam
Frontex Coordinator (FC) — Frontex koordinators
Frontex One Stop Shop (FOSS) — Frontex informacijas apmainas portals (vienas pieturas agentiiras
instruments)
Frontex Operational Office (FOO) — Frontex operativais birojs
Frontex Risk Analysis Unit (RAU) — Frontex riska analizes vieniba
Frontex Situation Centre (FSC) — Frontex Situaciju centrs
Frontex Support Officer (FSO) — Frontex atbalsta amatpersona
frontier — robeza, pierobeza
FRTD - Facilitated Railway Transit Document — vienkarSota dzelzcela tranzita documents
FTD (Facilitated Transit Document) — vienkarSota tranzita dokuments
fuel — degviela
fugitive ink — Skistosa iespiedkrasa
fulfil — izpildit
fulfil the conditions of entry — izpildit ieceloSanas noteikumus
fulfil the criteria — atbilst noteiktiem kritérijiem
fulfillment — izpildiSana, izpilde
functions — funkcijas, pienakumi
funeral — béres
gates (in airport) — varti, izeja (lidosta) G
gearbox number — parnesumu karbas numurs
gender — dzimums
general — generalis, vispargjs, visparigs
general declaration — generala deklaracija
genocide — genocids (iznicinasana)
genuine — Tsts, neviltots, autentisks
get (documents) ready — sagatavot (dokumentus parbaudei)
ghost photo — dubultattéls
ginger — rudmatis
give rights (to act) — dot tiesibas (rikoties)
given name — dotais vards
glider — planieris
glove compartment — cimdu nodalijums
go — iet, braukt, doties
go ashore — izkapt krasta
go left — iet pa kreisi
go on patrols — iet partulas
go right — iet pa labi
go straight — iet taisni
go to court — iet uz tiesu
goods — preces
government — valdiba
graduate — skolas beidzgjs
grant — pieskirt, iedot, izsniegt
grant access — pieskirt piekluvi
grant refugee status — pieskirt bégla statusu
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green border — zala robeza
greying — nosirmo
gross registered tons — bruto registra masa
grounds — pamats, pamatojums
grounds for a decision — pamats 1émuma pienemsanai
grounds for suspicions — aizdomu pamats
on the grounds of national interest — valsts interes€s
group visa — grupas viza
guard at the barrier — sargs pie barjeras
guard the border — sargat robezu
guardian — aizbildnis
guarding (of border) — apsargasana (robezas)
guideline — vadlinija, direktiva
guilloche — gijosa
guilty (for a crime) — vainigs (nozieguma)
gun — pistole
gunman — brunots noziedznieks
hair cut — matu griezums
hammerd in (VIN) — iekalts VIN
hand in — iesniegt
handcuffs — roku dzelzi
handicap — fizisks trikums
handwriting — rokraksts
harassment — nomociSana, uzmaksanas
harbour — osta
harmonize — saskanot (planus, darbibu)
hashish — hasiss
hazardous cargo — bistama krava
head light (of car) — gaismas lukturi (automasinas)
head of state — valsts vaditajs
headscarf — galvassega
health and safety regulations — veselibas un drosibas noteikumi
hearing — lietas iztiesasana
heavily built — spécigas miesas uzbtves
heavy goods vehicle — smago kravu transportlidzeklis
heavy traffic — liela satiskme
height — augums
helicopter — helikopters
helmet — kivere
heroine — heroins
hide (illegal goods) — paslépt, noslépt (nelegalas preces)
high cheek bones — izspiesti (augsti) vaigu kauli
high pitched voice — spalga balss
high risk flight — augsta riska lidojums
high sea — atklata jura
hijacked airplane — nolaupita lidmasina
hit in the SIS — bridinajums Sengenas informacijas sistéma
hoist — vin¢a
hoist operator — vincas operators
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hold — biit Tpasniekam, turét
holder (of document) — turétajs (dokumenta)
hologram — hologramma
holographic patch — holografiska uzlime
horse-drawn-carts — zirga rati
host — uznemt viesus, uzaicinatajs (ciemos, oficiala vizite)
hostage — kilnieks
human — cilvéks, cilvécisks
human dignity — cilvéka ciena
human rights organisation — cilvéktiesibu organizacija
human trafficking — cilvéku tirdznieciba
humanitarian grounds — humani apsvérumi
humiliation — pazemojums
hunger — izsalkums, bads

ICAO (International Civil Aviation Organization) — Starptautiska civilas aviacijas organizacija

identification (of person) — identifikacija (personas)
identify — identificét
identity card — personas aplieciba, identifikacijas karte
identity document — personu apliecino$s dokuments
identity number — personas kods
I1S (Integrated Information System) — IIS (Integréta informacijas sistéma)
illegal — nelegals, nelikumigs
illegal economic migrant — nelegals ekonomisko iemeslu migrants
illegal entry — nelegala iecelosana
illegal exit — nelikumiga izcelosana
illegal goods — nelegalas preces
illegal migrant — nelegalais migrants
illegal residence — nelegala uzturésanas
illegalised — aizliegts, pasludinats par nelikumigu
illicit — neatlauts, nelikumigs
ilIness —slimiba
image perforation — attéla perforacija
immediate — steidzams, neatliekams
immigration — imigracija
Immigration law — imigracijas likums
Immigration officer — imigracijas virsnieks, amatpersona
Immigration Service — Imigracijas dienests
immigration status — imigracijas statuss
immobilization — imobilizacija
IMO (International Maritime Organization) — Starptautiska Jarniecibas Organizacija
impartiality — objektivitate, taisnigums
implement (a law, requirements) — istenot, ieviest (likumu, prasibas)
impose a fine — piemé&rot naudas sodu
impose a penalty — piemérot sodu
impossible — neiesp&jams
impostor — bledis, krapnieks, viltvardis
imprecise — neprecizs
impression — iespaids, pédu nospiedums
improperly issued — nepareizi izdots
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Improvised Explosive Device (IED) — improvizétas spridzinasanas ierices

in accordance with (law) — saskana ar (likumu)
in force — speka esoss

in immediate vicinity — tie$a tuvuma, apkartné
in order — kartiba

in order to (allow) — lai (atlautu)

in possession of — piederét, ipaSuma

in written form — rakstiski

inaccurate data — neprecizi dati

inadmissible person — nepienemama persona
inbound — valsti iebraucoss

incident report — zinojums par negadijumu
include (in list) — ieklaut (saraksta)

income — ienakumi, pelpa

indelible ink — neizdz&sama tinte

indicate — radit, noradit

indication (of crime) — noradijums (uz nelikumigu darbibu)
indicator — indicators, raditajs, meritajs
indicators of trafficking — pazimes, norades uz cilvék tirdzniecibu
indictable offence — kriminalnoziegums
individual visa — individuala viza

infectious disease — infekcioza slimiba
influence (decision making) — ietekmét (lemuma pienemsanu)
influence (of alcohol) — ietekme (alkohola)
information — informacija, dati

infrared light — infrasarkana gaisma

infrared vision — infrasarkana gaisma
infringement — likuma parkapsana

inhabitant — iedzivotajs

inhuman — necilvécigs

inhuman treatment — necilvéciga izturéSanas
initial check — sakotngja parbaude

injury — ievainojums

ink — tinte

ink squash — tintes §]akstiens

inkjet — striklas drukatajs

inland waterways — ick$zemes tidensceli
innocent — nevainigs

inquiry — izmeklésana, pieprasijums, iztaujat
inside — ieksa, iekSpusé

inspect premises — parbaudit telpas

instructor — instructors, treneris

insurance agent — apdro$inasanas agents
insurance office — apdro$inasanas birojs
insurance policy — apdro§inasanas polise
intaglio — dobspiede

integrity — viengabalainiba

Intelligence Officer (I0) — izlukoSanas virsnieks
intend — grasities, domat
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intended stay — planota uzturésanas
intention — nodoms, noluks
intentional — nodomats tiss
inter alia — tai skaita, turklat
interim evaluation — starpposma novertéjums
internal — ieks$gjs
internal affairs — iekslietas
internal border — iek$&ja robeza
internal flight — icksgjais lidojums
internal security — ick$gja drosiba
internal waters — iek$¢jie tideni
International Coordination Centre (ICC) — Starptautiskais koordinacijas centrs
International Health Regulations (IHR) — Starptautiskie veselibas aizsardzibas noteikumi
international protection — starptautiska aizsardziba
interpreter — tulks
interrogate — izjautat
interrogation — pratinasana, iztaujasana
interview — intervét, intervija
interviewing techniques — intervésanas panémieni
intimidating environment — bied&josa vide
introduce — ieviest, iepazistinat
invalidate (a document) — padarit par nederigu (dokumentu)
investigation (of a crime, case) — izmekl&sana (nozieguma, lietas)
investigator — izmekl1&tajs
invitation — ieltigums
invitation letter — ieliiguma véstule
invoice — pavadrékins
involve — iesaistit, ietvert aktivitaté
involved — iesaistits
IOM (International Organization for Migration) — Starptautiska Migracijas organizacija
iridescent ink — zaigojosa iespiedkrasa
irregular employment — neregulara nodarbinatiba
issue (a document) — izdot (dokumentu)
issue an alert — izsludinat trauksmi
issue orders — dot rikojumus
IT (Information Technologies) — informacijas tehnologijas
item — priekSmets, precu veids
itinerary — celojuma marsruts, celojuma piezimes
jeopardise internal security — apdraudét iek$&jo drosibu J
jetway — terminala pievads lidmasinai (izeja uz lidmasinu)
join (the Schengen Area) — pievienoties ( Sengenas zonai)
Joint Coordinating Board (JCB) — Kopgja koordinacijas parvalde
joint operation — kopgja operacija
Joint Operation Report Application (JORA) — Kopgjas operacijas zinojuma aplikacija
joint patrol — kopgja patrula
journey — celojums
judicial — tiesisks
judicial proceedings — tiesas séde
jurisdiction — jurisdikcija, kopmetence, piekritiba
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justified suspicion — pamatotas aizdomas
justify the purpose — pamatot celojuma mérki
keel — kuga kilis
keep — saglabat, parutét apcietinajuma
kennels — sunu audzétava
khaki — haki krasa
kidnapping — b&rna nolaupisana
kinegram — kinegramma
knife — nazis
laissez-passer — caurlaide
lake — ezers
laminate — laminats, ielaminét
land border — sauszemes robeza
landside — lidostas atklata teritorija
lane — josla (brauks$anai), eja
laser engraving — lazergravéjums
laser perforation — lazerperfor&jums
laser print — lazerdruka
last gate check — p&dgja parbaude pie izejas
latent image — latents att€ls
law — likums, tiesibas
law enforcement — tiesibsargasana
law enforcement officer — likuma uzraudzibas amatpersona
lawfully — likumigi
lawyer — advokats, jurists
leave (a country) — atstat, pamest (valsti)
legal — likumigs, juridisks
legal address — juridiska adrese
legal enactment — tiesibu akts
legal migrant — legals migrants
legal permission from a country — juridiska atlauja no valsts
legal person — juridiska persona
legal protection — tiesiska aizsardziba
legal representative — juridiskais parstavis
legal solution — juridisks risinajums
legality — likumiba
legislation — likumdos$ana, likumi
legitimate — likumigs
length — garums
lethal — navgjoss
letter of guarantee — garantijas véstule
letterpress — augstspiedums
levy — piedzit, ievakt (piem. nodokli)
liability — atbildiba
liable — atbildigs, paklauts
liaison officer — sakaru virsnieks
lieutenant — leitnants
lieutenant colonel — pulkvezleitnants
lights out — nakts miers
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limited territorial validity visa (LTV) — ierobezota teritoriala deriguma viza
limp — kliboSana
lip (thick, thin) — ltipa (biezas, planas)
lisp — Slupstésana
List of Suspicious Ships (LOSS) — Aizdomas turamo kugu saraksts
living conditions — dzives apstakli
load (cargo, weapon) — iekraut, pieladét (kravu, ieroci)
load — kuga krava, darba slodze
local border traffic — vietgja pierobezas satiskme
Local Contact Officer (LCO) — Vietgja kontakta amatpersona
Local Coordination Centre (LCC) — Vietgjais koordinacijas centrs
lodge a complaint — iesniegt sudzibu
lodge the application (for visa) — iesniegt pieteikumu (vizai)
long stay visa — ilgtermina uzturéSanas viza
long-haul flights — talie lidojumi
look-alike — dubultnieks, lidzinieks
lorry — smaga automasina
loss of consciousness — krist bezsamana
lost and found office — pazaud&to un atrasto mantu birojs
luggage — rokas bagaza
lying — melosana, meligs
machine — masina, aparats
machine gun — automats
Machine Readable Zone (MRZ) masinlasama zona
made up — maksligs
magnifying glass — palielinamais stikls
maiden name — pirmslaulibas uzvards
main building — galvena €ka
maintain (order) — uzturét (kartibu)
maintenance of weapon — iero¢a uzturésana
major — majors
make — masinas marka, gatavot, veidot
make a decision — pienemt lémumu
make a report — sagatavot zinojumu
map — karte
marijuana — marihuana
marital status — gimenes stavoklis
maritime declaration of health — juiras sanitara deklaracija
maritime traffic — juras satiksme
marriage certificate — laulibas aplieciba
married — precgjies, precéjusies
mass in service — pasSmasa
master (of a ship) — kapteinis (kuga)
maximum permissible weight — pilna masa
maximum validity term — maksimalais deriguma termins
means — lidzekli, veids
means of subsistence — iztikas lidzekli
means of transport — transportlidzekli
measures (to prevent) — veicamie pasakumi (kaut ka novérsanai)
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mechanical erasure — mehaniska izdzésana
medical care — mediciniska apripe
medical insurance — mediciniska apdros§inasana
meet — apmierinat, satikt, sapulcéties

meet visa requirements — atbilst vizu prasibam
Member State of the EU — ES dalibvalsts
mental disability — gariga invaliditate
metal detector — metala detektors
micro printing — mikro druka
micro-light aircraft — ultraviegls lidaparats
microscope — mikroskops
microtext — mikroteksts
middle name — otrs priek§vards
military tactics — militara taktika
militia — milicija
minimum check — minimala parbaude
Minister of the Interior — Iek$lietu ministrs
Ministry of Foreign Affairs — Arlietu Ministrija
Ministry of the Interior — Iekslietu ministrija
minor — nepilngadigais
minority — mazakums
misappropriated — nelikumigi piesavinats
misinformed — dezinformé&ts
mis-issued document — nepareizi izdots dokuments
missing — pazudis
mistake — klada, parpratums, kludities
misunderstanding — parpratums, nesaprasanas
mixed-race — jauktas rases
mobile patrol — mobila patrula
model — modelis
Model Year — modela izlaiduma gads
modus operandi — darbibas veids
mole — dzimumzime
moor (about a ship) — noenkuroties (par kugi)
morning exercises — rita rosme
motive — iemesls, motivs
motor road — autocel$
motorbike — motocikls
moustache — Gsas
mouth — mute
movement (of people, goods) — kustiba (cilvéku, precu)
movement sensors — kustibu sensori
multiple entry visa — daudzkartgja iecelosanas viza
must — vajadzet, obligati jadara
mutual agreement — abpusgjs ligums, vienosanas
mutually — abpusgji, savstarpgji
name — vards
national — pavalstnieks, pilsonis, nacionals

National Focal Point of Contact (NFPoC) — Nacionalais fokusa kontaktpunkts

N
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national interest — valsts intereses
national law — nacionalais likums
national legislation — valsts likumdoSana
National Official (NO) — valsts amatpersona
national provisions — valsts noteikumi
national register — nacionalais registrs
National Training Centre (NTC) — nacionalais macibu centrs
nationality — tautiba
natural person — fiziska persona
necessary — nepieciesams
necessity — nepiecieSamiba
negligence — nevériba, nolaidiba
negotiations — sarunas, parrunas
neighbouring country — kaiminvalsts
nervous twitch — nervoza raustisanas
nervousness — nervozitate
night vision device — nakts redzamibas ierice
non declarable goods — nedeklargjamas preces
non visa national — pavalstnieks, kuram nav nepiecieSama viza
non-compliant — neatbilstoss
non-discriminatory treatment — nediskriming&josa attieksme
non-refoulement — neizraidisanas princips
norm — norma
north — ziemeli
not precise — neprecizs
not valid — nederigs
notary — notars
notation — pieraksts, apzZim&jums
number of entries — iebrauksanas reizu skaits
number plate — valsts numura zime
obey (an order) — paklausit, paklauties (paveler) O
objection — iebildums, pretenzija, stidziba
objective — mérkis
obligation — pienakums, saistiba
obligatory — obligats
obliged — saistits
oblique light — lenkT novietots gaismas avots
observe (a law) — ievérot (likumu), novérot
observation post — novéroSanas postenis
observation tower — noveérosanas tornis
obstacle — skérslis, kaveklis
obtain (information) — iegtt (informaciju)
of heavy build — spécigas miesas uzbtves
of medium build — vid&jas miesas uzbiives
of national interests — valsts interesés
offender — likumparkapgjs
offensive language — aizskarosa valoda
Office of Citizenship and Migration Affairs (OCMA) — Pilsonibas un migracijas lietu parvalde
(PMLP)



officer — virsnieks
officer on duty — dezurants
official — amatpersona, oficials
official passport — oficiala pase
offset — ofsetdruka
oil tanker — naftas kugis
oil terminal — naftas terminals
on-board check — parbaude uz klaja
ongoing — notiekoss
open — atvert, atverts
operational performance — operativa darbiba
operational phase — operativa faze
opinion — viedoklis
opportunity — iespé&ja, izdeviba
Optical Character Recognition (OCR) — optiska zimju atpazisana
Optical Variable Device (OVD) — optiski mainigs elements
order — rikojums, pavéle, kartiba, norikot, pavélet
organization — organizacija
organized crime — organizg&ta noziedziba
organized crime network — organiz&tas noziedzibas tikls
original — originals
outbound — no valsts izbrauco$s
outer fence — argjais zogs
overstay (duration of stay) — parkapt/ parsniegt (uzturesanas laiku)
overstay (the allowed period) — parsniegt (at/auto periodu)
overwritten — parrakstits
owner — 1pasnieks
page — lapa
parental care — vecaku apriipe
parking place for detained vehicles — stavvieta aizturétajiem transportlidzekliem
parking place for personnel — stavvieta personala transportlidzek]iem
part (of law) — dala (likuma)
particular — ipass, specifisks
particulars of voyage — Tss reisa apraksts
parts of the face — sejas dalas
pass — caurlaide, kugu cel§
pass (border control) — iziet (robezkontroli)
passenger — pasazieris
passanger compartment — pasaziera nodalfjums
passenger manifest — pasazieru saraksts
passenger terminal — pasazieru terminals
passengers’ list — pasazieru saraksts
passport — pase
passport control — pasu kontrole
passport number — pases numurs
patrol — patrulét
patrol boat — patrulkugis
pattern — raksts, modelis, paraugs
pay — samaksat, atlidzinat

P
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pay attention — pieveérst uzmanibu
pay damages — atlidzinat zaud&jumus
pedestrian — kajamgaj&js
penalty — sods
pending — neizlemts, neizskirts
perforation — perforacija
perform (document control) — veikt (dokumentu kontroli)
permanent address — pastaviga adrese
permanent place of residence — pastaviga dzives vieta
permissible — atlaujams, pielaujams
permission (to act) — atlauja (rzkoties)
permission from the parents — atJauja no vecakiem
permission of the crew — atlauja no apkalpes
permit — rakstiska atlauja, caurlaide, atlaut
permitted duration — atlautais ilgums
persecution — vajasana
persecution (of refugee) — vajasana (begla)
person in charge — atbildiga persona
personal details — personas dati
personal name records (PNR) — personas datu registrs
personal things (belongings) — personigas lietas
personnel — personals
photo — fotografija
photo integration technique — foto integréSanas panémiens
photo patch — foto plaksteris
photo substitution — foto aizstasana
physical — fizisks
physical features — fiziskas ipasibas
physical separation of passenger flow — fizisks pasazieru plismas sadalijums
physical strength — fizisks speks
physical violence — fiziska vardarbiba
pier — kuga piestatne
piercing — pirsings
pimply face — seja ar patiteém
pistol — pistole
place — vieta
place of birth — dzimsSanas vieta
place of issue — izdoSanas vieta
place of residence — dzives vieta
planchette — plansete
plane crash — lidmasinas avarija
plausible reason — attaisnojoss iemesls
pleasure boat — izklaides kugis
pleasure boating — izklaides kugosana
plenipotentiary — pilnvarotais
political — politisks
political activity — politiska aktivitate
political issues — politiskie jautajumi
political opinion — politiskie uzskati
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political refugee — politiskais b&glis
pollution — piesarnoSana, piesarnojums
port — osta
port arrived from — no kurienes ieradies kugis
port authority — ostas administracija
port of call — ienakSanas osta
port of destination — galamérka osta
portable terminal — portativais terminals
position — amats, pozicija
possession — ipasums, piederiba
poverty — nabadziba
power — spgja, pilnvara, speks
pre-boarding check — pirms iekap$anas parbaude
precautionary measures — piesardzibas pasakumi
precise — precizs, akurats
precision — precizitate
prejudice — aizspriedums
preliminary check — ieprieksgja (sakotngja) parbaude
premises — telpas, eka
prepare a report — sastadit protokolu
prerogative — prerogativa, prieksrociba
present — uzradit
presidency — prezidentiira
presumption — pienémums, paspalaviba
pretend — izlikties
prevent (action) — noveérst, nepielaut (darbibu)
previous — ieprieksgjais
principle — princips
printing press — tipografija
priority — prioritate
prison — cietums
private — ierindnieks, personigs, privats
private flight — privatais lidojums
private plane — privata lidmasina
privilege — privilégija
procedure — kartiba kada kas notiek, riciba, process
process a document — sagatavot, apstradat dokumentu
process data — apstradat datus
profession — profesija
profile — profils, profilét
profiling — profilésana
prohibit — aizliegt
prohibited (action) — aizliegts (riciba)
prohibited items — aizliegtie priekSmeti
prolong — pagarinat
promotion — paaugstinasana amata, pakapé
proof — pieradijums
property — ipasums
proportionality — proporcionalitate

28



proportionate — samérigs, proporcionals
proposal — priekslikums
prostitution — prostitiicija
protect (rights) — aizstavét (tiesibas)
protection — aizsardziba
provision (in law) — nosacijums (likuma), noteikumi
provisional document — pagaidu dokuments
pseudo document — pseido dokuments
psychotropic substances — psihotropas vielas
public authority — valsts iestade
Public Key Infrastructure (PKI) — publiskas atslégas infrastruktiira
public — publisks, sabiedrisks
public official — valsts amatpersona
public prosecutor — prokurors
public road — sabiedriskas satiksmes cel$
punched — perforéts
punish — sodit
punishable — sodams
punishment — sods
purpose of travel — celoSanas mérkis
pursuant to law — atbilstosi likumam
pursue — dzities pakal, vajat
put up — samierinaties
pyrotechnics — pirotehnika
quadrocycle — kvadricikls

quarantine — karantina
question — jautajums, jautat, pratinat

queue — rinda, stavet rinda
race — rase
racial discrimination — rasu diskriminacija
radar — radars
radiation — radiacija
radiation alarm — radiacijas trauksme
radiation detector — radiacijas detectors
radiation gate — radiacijas varti
radiation level — radiacijas limenis
radio — racija
radio communication — radiosakari
Radio Frequency Identification (RFID) — Radiofrekvencu identifikacija
radioactivity control — radiacijas kontrole
railroad — dzelzcel$
rainbow printing — varaviksnes druka
raincoat — lietusmételis
random — nejauss, izlases veida parbaude
random search — parmeklésana izlases karta
rank (service) — pakape (dienesta)
readmission — atpakaluznemsana
readmission measures — atpakaluznemsanas pasakumi
rear door (in a car) — aizmugurgjas durvis (masinai)

29



reason — iemesls, pamatojums
reason for asylum — iemesls patvéruma pieprasisanai
reason for detention — aizturésanas iemesls
reasons of urgency — steidzamibas iemesli
receive (information) — sanemt (informaciju)
re-coated — parkrasots
recognise — atzit, pazit, identificét
recognition — atziSana
recognized by (law) — atzits ar (likumu)
record — ierakstit, ieraksts
recruitment — vervésana, pienemsana darba
refrain from — atturéties no
refresher courses — kvalifikacijas celSanas kursi
refugee — béglis
refugees’ centre — béglu centrs
refusal — atteikums
refusal of entry — ieceloSanas atteikums
refusal of the visa — vizas atteikums
refuse entry — atteikt iecelosanu
register — saraksts, Zurnals, registrét
register the ticket — registrét bileti
registration certificate — registracijas aplieciba
registration number — registracijas numurs
regular ferry connection — regulara pramju satiksme
regulations — noteikumi
regulatory enactments — normativie akti
reintroduction — atkalieviesana
reject — noraidit
relatives — radinieki
relaxation of border checks — robezparbauzu atvieglosana
release — atlaiSana, atbrivoSana
relevant — butisks svarigs
reliable — uzticams, dros§s
relief printing — reljef druka
religion — religija
remain silent — klusét
remaining period — atlikusais periods
removal — izraidiSana
removal order — izraidiSanas kartiba
repeat — atkartot
report — zinojums, atskaite, protokols
represent a risk — pastav risks
reproduction — reprodukcija, atveidoSana
required — nepiecieSams, pieprasits
required document — pieprasitais dokuments
rescue team — glabSanas komanda
reside (in a state) — uzturéties (valsti)
residence — uzturésanas
residence permit — uzturésanas atlauja
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resident — iedzivotajs
resist (an order) — pretoties (pavelei)
resource — resursi, krajumi
responsibility — atbildiba, pienakums
responsible for (action) — atbildigs (par ricibu)
rest room — atpiitas telpa
restraining equipment — ierobezosanas aprikojums
restrict — ierobezot, aprobezot
restricted articles — ierobezotas preces
retaliation — atriebiba, atmaksa
retention of data — datu saglabasana
retrieval lamp — slipo staru lampa
retrieve data — atjaunot datus
retro-reflective lamp — atstarojosa lampa
return (in/to a state) — atgrieSanas, atgrieSana (valsti), atgriezties
return decision — izbrauk$anas rikojums
Return Officer (RO) — par atgrieSanu atbildigais virsnieks
return ticket — bilete atpakalcelam
returnee or person being returned — atgrieZamais vai persona, kura tiek atgriezta
revocation of visa — vizas atcelSana
revoke — atcelt, anulét
revoke a visa — atcelt vizu
ribcage — kraisu kurvis
rifle — Sautene
rights (to do) — tiesibas (rikoties)
rim (of a page) — mala (lappuses)
rip cut — iegriezums
risk — risks
risk analysis — riska analize
risk of absconding — aizb&gsanas risks
river — upe
road worthiness test — tehniska apskate
roadworthiness of a car — masinas tehniska apskate
round — apal$
round-trip ticket — bilete abos virzienos
route — marsruts
saber — zobens
safety — drosiba
sail — celot ar kugi
salary — atalgojums
sanction — sankcija
SAR (Search and Rescue) — glabsana un meklésana
scales (for vehicles, baggage)— svari (transportlidzekliem, bagazai)
scanner — skaneris
scar — reta
Schengen Acquis — Sengenas tiesibu kopums
Schengen Agreement — Sengenas ligums
Schengen Area — Sengenas zona
Schengen Borders Code — Sengenas Robezu Kodekss
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Schengen Convention — Sengenas Konvencija
Schengen Handbook — Sengenas rokasgramata
scooter — skiiteris
scope — kompetence, sp€jas, darbibas lauks
scrambled indicia — kod&ta iespiesta marka
scrap vehicle — metalliznos nodota automasina
scream — kliegt, gaudot
screening (during check) — izsijaSana, filtréSana (parbaudé)
screening expert — skrininga (parbaudes, atsijasanas) eksperts
sea border — juras robeza
seafarer — jiirasbraucgjs
seal — zimogs
seaman’s book — jiirnieka gramatina
seaman — jiirnieks
search (a person, information) — meklét, parmekl&t (personu, informaciju)
search— apskate, kratiSana
seat (in a car) — sédeklis (automasinas)
second lieutenant — virsleitnants
second line interview expert — otras linijas intervijas eksperts
second-line check — parbaude otraja Iinija
secondment — nosttiSana darba
secrecy — slepeniba
secret — slepens, noslépums
secure — nodroS$inat, garantét, dross
secure document — dross dokuments
security — drosiba
security control — drosibas kontrole
security strip — drosibas josla
security thread — aizsardzibas diegs
seize — konfiscét
self studies — pasmacibas
send (a fax, information) — nosutit (faksu, informaciju)
sending on a mission — komand&$ana uz misiju
Sensor — sensors
separate lanes — atseviskas joslas
sergeant — serzants
serial number — sérijas numurs
service — dienests, apkalpe, serviss
service badge — dienesta identifikacijas zetons
service passport — dienesta pase
service rank — dienesta pakape
service regulations — dienesta reglamenti
service road — dienesta cel$
setting of eyes — acu izvietojums
settle down — apmesties
sex — dzimums (male — virietis, female — sieviete)
sex trade — seksa tirdznieciba
sexual abuse — seksuala vardarbiba
shape of the face — sejas forma
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shelter — patvertne, patvérums
shift — maina
day/night shift — dienas/nakts maina
shift leader — mainas vecakais
ship - kugis
ship calls — kugis ienak osta
ship owner — kuga pasnieks
ship’s agent — kuga agents
shipping authority — kugniecibas iestade
short stay visa — istermina viza
shortening of the period — vizas termina samazinasana
siblings — vienu vecaku bérni
sickness — slimiba
side mirror (of a car) — sanu spogulis (automasinas)
sights — ievérojamakas vietas
sightseeing — ievérojamu vietu apskatisana
sign (a document) — parakstit (dokumentu)
sign (behaviour) — zime, izkartne, sSimptoms (uzvedibas)
signal flare pistol — signalrakesu pistole
signature — paraksts
simplified regime — vienkarsots rezims
single — viens, neprecgjies
single visa — vienreizgja viza

SIRENE Bureau (Supplementary Information Request at the National Entry) — SIRENE Birojs

(papildu informacijas pieprasijums iecelojot valst)
SIS (Schengen Information System) — Sengenas informacijas sistéma
skills — prasmes
skin — ada
skinny — karns, izkamgjis
slavery — verdziba
slender — tievs
small-scale aircraft — mazgabarita lidaparats
smuggle — nelegali parvadat preces
smuggled items (goods) — kontrabandas priek§meti (preces)
smuggler — kontrabandists
smuggling — kontrabanda
sniffer dog — suns spragstvielu, narkotiku meklésanai
social group — sociala grupa
south — dienvidi
speak — runat
speak slower — runat 1&énak
speak up — runat skalak
special privilege — ipasa privilégija
specially designated place — 1pasi paredzgeta vieta
specific rules — ipasie noteikumi
specify procedures — noteikt kartibu (ka rikoties)
specimen — paraugs
spouse — dzivesbiedrs, dzivesbiedre
staff — personals
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stamp — spiedogs, zZimogs, apzimogot, uzspiest zimogu
standard of living — dzives Iimenis
stare at somebody — ciesi skatities uz kadu
State Border Guard — Valsts robeZsardze
State Border Guard College — Valsts robezsardzes koledza
stateless person — bezvalstnieks
station — iecirknis, baze, piestatne, izvietot (brunotas vienibas)
steal — zagt
step out (of the car) — izkapt (no automasinas)
sticker — uzlime
stolen — zagts
stolen blank — nozagta veidlapa
stolen object — zagts priekSmets
stop — apturet
stop-over airport — starp nolaiSanas lidosta
stow — kraut, uzkraut, piebazt
stowaway — bezbiletnieks
straight jacket — roku fiksésanas jaka
strengthen — nostiprinat, stiprinat
strengthening (of borders) - nostiprinasana (robezu)
struggle — cina, cinities
student card — studenta aplieciba
study — macities
subdivision (of an institution) — apaksnodala (iestades)
subdue — apspiest, paklaut
subjected to—paklauts
subject — macibu priekSmets
submit (documents) — iesniegt (dokumentus)
subordination — subordinacija, paklautiba
subsequent check — turpmaka parbaude
subsidiary protection — alternativa aizsardziba
subsistence — uzturlidzekli
substantiate (reasons) — pamatot (iemeslus)
substitution (when forging information) — aizvietoSana (viltojot informaciju)
sufficient means of subsistence — pietiekami iztikas lidzekli
suicide bomber — pasnavnieks spridzinatajs
sunroof (of a car) — jumta lika (automasinai)
superior — prieks$nieks
supervision — uzraudziba
supervisor — uzraugs, kontrol&tajs
supporting documents — apliecinoSie, apstiprinagjuma dokumenti
surname — uzvards
surveillance (of the border) — novérosana (robezas)
suspect — aizdomas turamais, turét aizdomas
suspension strut dome — amortizatora stiprinajuma korpuss
suspicions — aizdomas
suspicious — aizdomigs, apSaubams
swapping of documents — dokumentu samaini$ana
sweating — svisana
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switch off (engine) — izslégt (dzinéju)
symptoms of nervous behaviour — nervozitates pazimes
take fingerprints — nemt pirkstu nospiedumus
take into custody — apcietinat
take measures — veikt pasakumus
take-off — lidmasinas pacelSanas
tanker — tankeris (kugis)
target — merkis
tarpaulin — brezents (kravas parsegs)
task — uzdevums, pienakums
tattoo — tetov&jums
telecommunication equipment — telekomunikacijas aprikojums
temporary (permit) — pagaidu, Tslaicigs (at/auja)
temporary document — pagaidu documents
temporary place of residence — pagaidu dzives vieta
terminal (in airport, seaport) — terminals (osta, lidosta)
terminate (activity) — partraukt (darbibu, saistibas)
terrain — teritorija, apvidus
Regional Board — Teritoriala Parvalde
territorial sea — teritoriala jura
territory — teritorija
terrorist — terorists
test — parbaude, tests
testify — liecinat, nodot liecibu
theoretical knowledge — teorétiskas zinasanas
third country — tresa valsts
third country national — tresas valsts piederigais
thorough check — pilna, detaliz&éta parbaude
threat — apdraudé&jums, drauds
threat assessment — draudu noveértgjums
threat to public health — drauds sabiedribas veselibai
threaten — apdraudét, draudet
thus — tadgjadi
ticket — bilete
TIR (International Road Transports) — starptautiskie auto parvadajumi
title — nosaukums (dokumenta) virsraksts, likuma sadala
topography — topografija
torch — kabatas lukturitis
tour leader — taristu grupas vaditajs
toxic — toksisks
toy gun — rotalu pistole
trace — sekot pa pedam
trade relations — tirdzniecibas attiecibas
traffic — kustiba, satiksme
traffic flow — satiksmes plisma
traffic paddle — zizlis
trafficker — tirgotajs, kontrabandists
trafficking in human beings — cilvéku tirdznieciba
trailer — piekabe
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trainee — stazieris
training company — macibu rota
transfer — parsésanas (piem. cita vilciena), parvietosana
transferring information — informacijas nodosana
transit — tranzits
transit request — tranzita pieprasijums
transit visa — tranzita viza
Transit without Visa (TWOV) — tranzits bez vizas
transitional period — parejas periods
transmit — parraidit informaciju
transmitted light — vadita gaisma
transmitter — raiditajs
transport — parvadat
transporter — parvadatajs, transporta lidzeklis
travel document — celoSanas dokuments
traveller — celotajs
travellers’ cheques — celojuma ceki
treat — apieties, arstet, izturéties
treatment — izturéSanas, arstéSana
treaty — vienoSanas, ligums
trespasser — robezparkapgjs
trial — iztiesasana, tiesas process
trip — celojums
truck — smaga automasina
truncheon — steks
trustee — aizgadnis
try — méginat
turn — pagriezt, griezties
turn around — apgriezties
turn back a person — nosttit personu atpakal
type — tips, veids
type plate — tipa plaksne
type sticker — tipa uzlime
UN (United Nations) — ANO (Apvienoto Naciju organizacija)
unaccompanied child — nepavadits bérns
unauthorized crossing — neatlauta $kérsosana
under cover — slepens
under supervision — parraudziba
under the influence of (narcotics)— ietekmé (piem. narkotiku)
undergo — bt paklautam, parciest
undermine — iedragat, graut, mazinat ietekmi
understand — saprast, izprast
undertake — uznemties
undesired — nevélams
undocumented national — pilsonis bez dokumentiem
undocumented passenger — pasazieris bez dokumentiem
unforseeable events — neparedzéti notikumi
unforeseen circumstances — neparedzeti gadijumi
uniform — forma
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uniform for special tasks — forma Tpasiem uzdevumiem

uniform visa — vienota viza

unilateral agreement — vienpusgjs ligums

United Nations High Commissioner for Refugees (UNHCR) — Apvienoto Naciju Augstais
komisars béglu jautajumos

Universal Declaration of Human Rights (UDHR) — Visparégja cilvektiesibu deklaracija
unjustified detention — nepamatota aizturésana

unladen weight — paSmasa

unload (cargo) — izkraut, izladét (kravu)

urgency — steidzamiba

urgent — steidzams, neatliekams

use — izmantot

utility belt — aprikojuma josta

utilize — izmantot, pielietot V
valid — derigs

valid travel document — derigs celoSanas dokuments
validity — derigums
value — vértiba, nozime, veértét
van — mikroautobuss
vanish — pazust, izgaist
variable UV light — mainiga UV gaisma
vehicle — transportlidzeklis
vehicle data sticker — automasinas datu uzlime
vehicle number plate — transportlidzekla numura zimes
venue — norises vieta
verifier — parbauditajs
verify (information) — parliecinaties, apstiprinat (informdaciju)
Very Important Person (VIP) — loti svariga persona
vessel — peldlidzeklis
veterinary service — veterinarais dienests
via — caur (braucot)
vicinity — apkaime, apvidus
victim — cietusais
victimization — padariSana par upuri
video — video
video camera — video kamera
video endoscope — video endoskops
video magnifier — video palielinatajs
video spectral comparator — video spektralais salidzinatajs
video surveillance — video noveérosana
vigilant — modrs, piesardzigs
VIN (Vehicle Identification Number) — transportlidzekla identifikacijas numurs
violate — parkapt
violation — parkapums
violation of public order — sabiedriskas kartibas parkapums
violator — parkapgjs
VIS (Visa Information System) — Vizu informacijas sistéma
visa — viza
visa fraud — vizu krapsana
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visa free regime — bezvizu rezims
visa sticker — vizas ielime
visa verification — vizas parbaude
visit — apmekl&jums, vizite, apciemot, apmekI&t
vocational education — profesionala (aroda) izglitiba
volume of traffic — satiskmes intensitate
voluntary — brivpratigs
voluntary compliance — brivpratiga paklausanas
voyage — celojums, reiss (jiras)
vulnerable — varigs, viegli ievainojams
waive — atteikties no tiesibam, neizvirzit prasibu
wake up — cel$anas W
wanted person — mekl&juma esosa persona
warehouse — noliktava
warn — bridinat
warning — bridinajums
warrant officer — virsniekvietnieks
warship — karakugis
watermark (in documents) — tidenszime (dokumentos)
waterways — tidensceli
weapon — ierocis
weapon and shooting training — iero¢u un Sausanas maciba
weapon malfunction — ieroc¢a disfunkcija (nepareiza dariba)
weapons of mass destruction — masu iznicinasanas ieroci
weekly report — ikned€las zinojums
weight — svars
west — rietumi
wheel — ritenis, stiire
widow — atraitne
widower — atraitnis
window — logs, iluminators
wing (of a car, airplane) — sparns (automasinas,lidmasinas,) flangs
witness — liecinieks
workload — darba slodze
workplace — darba vieta
World Health Organisation (WHO) — Pasaules Veselibas organizacija
xenophobia — visa svesa neieredz&é$ana
X-ray scanner — rentgenstaru iekarta

yacht — jahta X Y Z
yarmulke (skullcap) — kipa (ebreju tradicionala galvassega) ) )

year of manufacture — automasinas izlaiduma gads
Zonhe — zona, rajons
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LATVIESU-ANGLU VARDNICA

abpusgjs ligums — bilateral agreement

abpuséja vienoSanas — mutual agreement

acis (apalas, mandelu formas) — eyes (round, almond shaped)
acu izvietojums — setting of eyes

aculiecinieks — eyewitness

ada — skin

adekvats, atbilstoss — adequate

administracija, vadiba — administration
administrativa tiesa — administrative court
advokats, jurists — lawyer

aerodroms, lidlauks — aerodrome

agresiva atticksme — aggressive attitude
aizb&gsanas risks — risk of absconding
aizbildniba par bérnu — custody of a child
aizdomas — suspicions

aizdomas turamais — Suspect

aizdomigs, apSaubams — suspicious

aizdomu pamats — grounds for suspicions
aizgadnis — trustee

aizliegt (piem. rikoties) — prohibit

aizliegtas preces — banned items

aizliegtie prickSmeti — prohibited items
aizliegts (piem. riciba) — prohibited

aizliegts, neatlauts — forbidden

aizliegts, pasludinats par nelikumigu — illegalised
aizmugurgjas durvis — rear door

aizpildit (piem. pieteikumu) — fill in (application)
aizsardziba — protection

aizsardzibas diegs — security thread

aizskarosa valoda — offensive language
aizspriedums — prejudice

aizstavet (piem. tiesibas) — protect (rights)
aizturésana (piem. parkapeja) — detention (of trespasser)
aizturéSanas iemesls — reason for detention
aizturét (piem. parkapéju) — detain (trespasser)
aizturét, arestét — apprehend

aizturétais — detainee

aizturétais transportlidzeklis — detained vehicle
aizvietosana (viltojot informdciju) — substitution
akcents, izruna, uzsvars — accent

akcept€t, pienemt, atzit par pareizu — accept
akreditacijas karte — accreditation card

alibi, attaisnojums — alibi

alkohols — alcohol

alternativa aizsardziba — subsidiary protection
amatpersona, oficials — official

amats, pozicija — position
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amfetamins — amphetamine

amortizatora stiprinajuma korpuss — suspension strut dome

ANO (Apvienoto Naciju organizacija) — UN (United Nations)
anulésSana (piem. vizas) — annulment (of visa)

anulét (piem. likumu, vizu) — annul (a visa)

apaksnodala (iestades) — subdivision

apal$ — round

apbalvojums — award

apcietinasanas orderis — arrest warrant

apcietinat — take into custody

apdraud&jums, drauds — threat

apdraudét iek$€jo drosibu — jeopardise internal security

apdraudét, draudét — threaten

apdro$inasanas agents — insurance agent

apdrosinasanas birojs — insurance office

apdroSinasanas polise — insurance policy A
apelacija, apelét, parsudzet — appeal

apgadajamais, padotais — dependant

apgriezties — turn around

apiet likumu, robeZkontroli — circumvent

apieties, arstet, izturéties — treat

apkaime, apvidus — vicinity

apkalpe (piem. kuga, lidaparata) — crew

apkalpes locekli — crew members

apkalpes saraksts — crew list

apkarot noziedzibu — counter criminality

apkarot, cinities (pret kautko) — combat

apkartgja vide — environment

aplieciba par uznems$anu macibu iestad¢ — certificate of enrolment at a teaching (training) institute
(institution)

aplieciba, sertifikats, apliecinat, apstiprinat — certificate

apliecinat — certify

apliecinosie, apstiprinajuma dokumenti — supporting documents
apmaina (piem. naudas, pieredzes) — exchange (currency, experience)
apmekl&jums, vizite, apciemot, apmekI&t — visit

apmekl&t (piem. konferenci) — attend

apmesties — settle down

apraksts, raksturojums — description

aprikojuma apdros§inasana — equipment insurance

aprikojuma josta — utility belt

aprikojums, ekip&jums — equipment

apsargasana (piem. robezas) — guarding (of border)

apskate, izpéte (padzilinata, piem. dokumentiem) — examination (of a document)
apskate, kratiSana — search

apskates vieta (piem. transportlidzekjiem) — checking zone (for vehicles)
apskatit transportlidzekli — examine vehicle

apspiest, paklaut — subdue

apstaklis, gadijums — circumstance

apstiprinajums — confirmation
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apstiprinat (piem. faktus) — confirm (facts)
apstiprinat ar faktiem — corroborate
apstiprinat autentiskumu — authenticate

apstiprinata galamérka statusa celotaji — ADS tourists (Approved Destination Status)

apstradat datus — process data

apsudzeta persona — accused person
apstuidzéetais, atbildétajs — accused

apturét — stop

aptuvenais vecums — estimated age

apvidus automasina — all terrain vehicle (ATV)

Apvienoto Naciju Augstais komisars béglu jautajumos — United Nations High Commissioner for

Refugees (UNHCR)

apziméts ar razotaja simbolu — branded

apzinaties — be aware of

aréja robeza — external border

argjais zogs — outer fence

arestet, arests — arrest

arkartas apstakli — extraordinary circumstances

arkartas gadijums — emergency case

arkart&ja situacija — extreme situation

Arlietu Ministrija — Ministry of Foreign Affairs

arzemnieks, arvalstnieks — foreigner, alien

asfiksija — asphyxia

asinoSana — bleeding

atalgojums — salary

atbildiba — liability

atbildiba, pienakums — responsibility

atbildibas joma — area of responsibility

atbildiga persona — person in charge

atbildigs (piem. par ricibu) — responsible (for)

atbildigs, paklauts — liable

atbilst noteiktiem kritérijiem — fulfil the criteria

atbilst patiesibai (piem. prasibam, likumam) — correspond to (truth)
atbilst vizu prasibam — meet visa requirements

atbilst, paklauties saisttbam — comply with obligations
atbilstiba (piem. likumam, prastbam) — conformity (with law)
atbilstosi likumam — pursuant ot law

atbilstoss, piemérots — appropriate

atbrivot no darba — dismiss from employment

atbrunot — disarm

atcelSana, atsauk$ana, anuléSana — cancellation

atcelt vizu — revoke a visa

atcelt, anulét — revoke

atcelt, likvidet (piem. robezas), anulét (likumu) — abolish (borders, law)
atgrieSanas aplieciba — certificate of return

atgrieSanas, atgrieSana (valsti) — return

atgriezties — return

atgriezamais vai persona, kura tiek atgriezta — returnee or person being returned
atjaunot datus — retrieve data

A
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atkalievie$ana — reintroduction

atkartot — repeat

atklajums, konstat&jums (piem.nozieguma) — finding (of crime)
atklasana — disclosure

atklasana (piem. parkapuma) — detection (of violation)
atklat (tritkumu) — discover

atklat, konstatét (piem. noziegumu) — detect (violation)
atklata jura — high sea

atlaiSana, atbrivoSana — release

atlidzinat zaud&jumus — pay damages

atlikusais periods — remaining period

atlauja (rikoties) — permission (to act)

atlauja no apkalpes — permission of the crew

atlauja no vecakiem — permission from the parents
atlaujams, pielaujams — permissible

atlaut, laut (§kérsot robezu) — allow (to cross the border)
atlautais ilgums — permitted duration

atpakaluznemsana — readmission

atpakaluznemsanas pasakumi — readmission measures
atpitas telpa — rest room

atraitne — widow

atraitnis — widower

atriebiba, atmaksa — retaliation

atseviSkas joslas — separate lanes

atstarojosa lampa — retro-reflective lamp

atstat, pamest (piem. valsti) — leave (a country)

atSkirigs — different

attaisnojoss iemesls — plausible reason

atteikt iecelosanu — refuse entry

atteikties no tiesibam, neizvirzit prasibu — waive

att€la perforacija — image perforation

atturéties no — abstain/ refrain from

atvainoties, aizbildinaties — apologize

atvert, atverts — open

atviegloSana (piem. robezparbaudes) — facilitation (of border checks)
atvieglot, sekmét, veicinat (piem. robezskérsosanu) — facilitate (border crossing)
atziSana — recognition

atzit par vainigu — find guilty

atzit, pazit, identificét — recognise

atzits ar (likumu) — recognized by (law)

augsta amatpersona — dignitary

augsta riska lidojums — high risk flight

augstspiedums — letterpress

augums — height

aukstais ierocis — cold weapon

austrumi — east

austrumu robeza — eastern border

ausu gredzens — ear-ring

autentifikacija, autentiskuma pieradijums — authentication
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autentiskuma pazimes — authenticity features
autentiskums (dokumenta) — authenticity (of document)
autobuss (starppilsétu) — coach

autocel$ — motor road

automasina — car

automasinas datu uzlime — vehicle data sticker
automasinas izlaiduma gads — year of manufacture
Automatizéta pirkstu nospiedumu identifikacijas sisttma — AFIS (Automated Fingerprint
Identicifation System)

automats — machine gun

Azijas, aziate, aziats — Asian

bagaza — baggage

bagazas nodalfjums — boot (trunk AmE)

bagazas sanemsanas sektors — baggage claim area
bailes, baidities — fear

balasts (kuga) — ballast (of ship)

banknote, naudaszime — banknote

barda (kazbardina, barda uz zoda, pilna barda) — beard (goatee, chin strip, full)
barjera — barrier

bazes linija — base line

bedrites (vaida, zoda) — dimples

béglis — refugee

béglu centrs — refugees’ centre

béres — funeral

bérna nolaupisana — Kidnapping

bérna pase — child’s passport

bérna tiesibas — child’s rights

bérns — child

bérns ar pavadibu — accompanied child

bez uzraudzibas atstata bagaza — abandoned luggage
bezbiletnieks — stowaway

beznodoklu veikals lidosta — duty free shop
bezvalstnieks — stateless person

bezvizu rezims — visa free regime

biedgjosa vide — intimidating environment

bilete — ticket

bilete abos virzienos — round-trip ticket

bilete atpakalcelam — return ticket

bio-datu lapa — bio-data page

biometrija — biometry

biometriska viza — biometric visa

biometriskais identifikators — biometric identifier
bistama krava — hazardous cargo

bistams (vielas, materiali, Krava) — dangerous (substances, materials, cargo)
blakus, kaiminu — adjacent

blakusesoss, tuvejs — contiguous

blédis, krapnieks, viltvardis — impostor

bojajums, defekts, sabojat — damage

bremzes — brakes

B
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brezents (kravas parsegs) — tarpaulin

bridinajums — warning

bridinajums par personu SIS — alert on person in SIS
bridinajums Sengenas informacijas sistéma — hit in the SIS
bridinat — warn

bridinat par kaut ko — be cautioned over something
bridinat, bridinajums trauksme, izzinot trauksmi — alert
briva parvietoSanas — free movement

brivpratiga paklausanas — voluntary compliance
brivpratigs — voluntary

brunots (piem. institicija) — armed (institution)
brunots konflikts — armed conflict

brunots noziedznieks — gunman

brunu veste — bullet-proof vest

brunumasina — armoured vehicle

bruto registra masa — gross registered tons

buferis — bumper

bulta — arrow

but saistitam, radit sekas — entail

butiskas informacijas plisma — essential information flow
butisks, svarigs — relevant, essential

caur (braucot) — via

caurlaide — laissez-passer

caurlaide, kugu cel$ — pass

celSanas — wake up

celojuma marsruts, celojuma piezimes — itinerary
celojums — journey, trip

celojums, reiss (jiras) — voyage

celosanas dokuments — travel document

celoSanas mérkis — purpose of travel

celot ar kugi — sail

celotajs — traveller

centrs, koncentrét — centre

ciesi skatities uz kadu — stare at somebody

cietums — prison

cietu$ais — victim

cilveka (kabatu) parmeklésana — frisk

cilvéka ciena — human dignity

cilvéktiesibu organizacija — human rights organisation
cilveku tirdznieciba — human trafficking

cilveku tirdznieciba — trafficking in human beings
cimdu nodalijums — glove compartment

cina, cinities — struggle

cirvis — axe

civilpersona — civilian

civiltiesiska atbildiba — civil liability

dailruniba, runas maksla — elocution

dala (piem. likuma) — part (of law)

dala, sakars, skart, attiekties uz — concern
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dalgji viltots dokuments — counterfeit document
darba devéjs — employer

darba kartiba — agenda

darba slodze — workload

darba vieta — workplace

darbibas veids — modus operandi

darbinieks — employee

dark complexion — tumsa seja

dati, zinas, informacija — data

datorizéta robezkontrole — computerised border control
datoroperators — computer operator

datu aizsardziba — data protection

datu baze — data base

datu saglabasana — retention of data

daudzkart&ja iecelosanas viza — multiple entry visa
degviela — fuel

deklaracija, prasiba, pazinojums — declaration
deklargjams (piem. preces) — declarable (goods)
deklarét (piem. preces), pazinot — declare (goods)
delegacija — delegation

demontaza, izjauksana — dismantling
departaments, nodala, iecirknis — department
derigs — valid

derigs celosanas dokuments — valid travel document
derigums — validity

dezinformé&ts — misinformed

dezurants — officer on duty

dialekta identifikacija — dialect identification
dienas sadale — day order

dienesta cel$ — service road

dienesta identifikacijas Zetons — service badge
dienesta pakape — service rank

dienesta pase — service passport

dienesta reglamenti — service regulations
dienests, apkalpe, serviss — service

dienvidi — south

diplomatiska pase — diplomatic passport
diskreditét — discredit

diskréta novérosana — discreet surveillance
diskriminacija — discrimination

divreizgja viza — double visa

dobspiede — intaglio

doks, piestatne, piestat osta — dock

dokumenta izdoSanas vieta — place of issue
dokumenta turétajs — document holder
dokumentacija — documentation

dokumentars pieradijums — documentary evidence
dokuments, dokumentét — document

dokumentu eksperts — document expert
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dokumentu kontrole — document control

dokumentu lasitajs — document reader

dokumentu parbaude — document check, document verification
dokumentu samainiSana — swapping of documents

dot rikojumus — issue orders

dot tiesibas (piem. rikoties) — enable (to act), give rights (to act)

dot tiesibas turétajam — entitle the holder

dotais vards — first name, given name

drauds sabiedribas veselibai — threat to public health

draudu novértéjums — threat assessment

draudzigs — amicable

drosiba — safety, security

drosibas josla — security strip

drosibas kontrole — security control

dross dokuments — secure document

dubulta pilsoniba — dual nationality

dubultais zods — double chin

dubultattéls — ghost photo

dubultnieks, lidzinieks — look-alike

dusmas — anger

dzelzcels — railroad

dzimsanas aplieciba — birth certificate, certificate of birth

dzim8§anas datums — date of birth

dzim§anas vieta — place of birth

dzimums — gender

dzimums (male — virietis, female — Sieviete) — sex

dzimumzime — birthmark, mole

dzimumzimite uz vaiga — beauty spot

dzingja darba tilpums — cylinder (engine) capacity

dzingja kontroles iekarta — engine controlling device

dzities pakal, vajat — pursue

dzives apstakli — living conditions

dzives limenis — standard of living

dzives vieta — place of residence

dzivesbiedrs, dzivesbiedre — spouse E
Eiropadome — European Council

Eiropas Agentiira operativas sadarbibas vadibai pie Eiropas Savienibas dalibvalstu ar&jam robezam
— FRONTEX (European Agency for the Management of Operational Cooperation at the External
Borders of the Member states of the European Union)

Eiropas apcietinasanas orderis — European arrest order

Eiropas Ekonomiska Zona — EEA (European Economic Area)

Eiropas Komisija — European Commission

Eiropas Padome — Council of Europe

Eiropas pirkstu nospiedumu datubaze patvéruma mekl&taju un nelegalo imigrantu identificéSanai
— EURODAC

Eiropas Policijas Birojs — EUROPOL (European Police Office)

Eiropas robezsargu komanda — European Border Guard Team (EBGT)
Eiropas robezu uzraudzibas sistéma — European Surveillance (EUROSUR)
Eiropas Savieniba — European Union (EU)
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Eiropas $aujamierocu aplieciba — European Firearms Pass

ekonomisko iemeslu béglis — economic refugee

ekspertize — expert examination

eksplozivo spragstvielu iznicinaSanas vieniba — Explosive Ordinance Disposal (EOD)
ekspluatacija, izmantosana — exploitation

empatija, iejutiba — empathy

€rts — convenient

ES dalibvalsts — Member State of the EU

ES padome — Council of European Union

etniska piederiba — ethnic origin

etniskais izskats — ethnic appearance

etnisks konflikts — ethnic conflict

evakuét — evacuate

ezers — lake

fantazijas dokuments — fantasy document

fiktivas laulibas — false marriage

fiziska persona — natural person F
fiziska vardarbiba — physical violence

fiziskas ipasibas — physical features

fizisks pasazieru pliismas sadalijums — physical separation of passenger flow
fizisks speks — physical strength

fizisks trikums — handicap

fluorescgjosa iespiedkrasa — fluorescent ink

fluorescence — fluorescence

forma — uniform

forma Tpasiem uzdevumiem — uniform for special tasks

foto aizstasana — photo substitution

foto integréSanas panémiens — photo integration technique

foto plaksteris — photo patch

Frontex atbalsta amatpersona — Frontex Support Officer (FSO)

Frontex informacijas apmainas portals (vienas pieturas agentiiras instruments) — Frontex One Stop
Shop (FOSS)

Frontex koordinators — Frontex Coordinator (FC)

Frontex operativais birojs — Frontex Operational Office (FOO)

Frontex riska analizes vieniba — Frontex Risk Analysis Unit (RAU)

Frontex Situaciju centrs — Frontex Situation Centre (FSC)

funkcijas, pienakumi — functions

gadijums, lieta — case

gaisa robeza — air border G G
gaisa satiksmes kontrole — ATC (Air Traffic Control) b
gaisa slimiba — air sickness

gaismas lukturi (automasinas) — head light (of car)

gaiSmatains — blond

gala termins$ (piem. kaut ka izpildei) — deadline

galamérka osta — port of destination

galamérka valsts — country of destination

galamérkis (piem. celosanas), galapunkts — destination

galvassega — headscarf

galvena €ka — main building
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Galvena parvalde — Central Board

garantijas véstule — letter of guarantee

gariga invaliditate — mental disability

garums — length

genocids (iznicinasana) — genocide

gijoSa — guilloche

glabsana un meklé$ana — SAR (Search and Rescue)

glabsanas komanda — rescue team

godigi celotaji — bona fide travellers

grasities, domat — intend

graujoss — devastating

gravéjums, gravé$ana — engraving

grozijums (dokumenta/likuma), papildinajums (labojums likuma) — amendment
grupas viza — group visa

guardian — aizbildnis

generala deklaracija — general declaration

generalis, vispargjs, visparigs — general

gerbonis — coat of arms

gimenes atkalapvienoSanas — family reunion

gimenes saites ar ES pilsoni — family tie with the EU citizen
gimenes stavoklis — marital status

haki krasa — khaki H
hasiss — hashish

helikopters — helicopter

heroins — heroine

holografiska uzlime — holographic patch

hologramma — hologram

humani apsvérumi — humanitarian grounds

identificet — identify I
identifikacija (piem. personas) — identification (of person)
iebildums, pretenzija, stidziba — objection

iebrauksanas reizu skaits — number of entries

iecelt amata — appoint to a position

ieceloSana, icbrauksana valsti, ieraksts — entry

ieceloSanas atteikums — refusal of entry

iece]oSanas liegums — ban on entry

iecelosanas nosacijums — entry condition

iece]oSanas vai izceloSanas spiedoga anulé$ana — cancellation of an entry or exit stamp
iecelosanas vai izceloSanas spiedogs — entry or exit stamp
iecirknis, baze, piestatne, izvietot (brunotas vienibas) — station
iedragat, graut, mazinat ietekmi — undermine

iedzivotajs — inhabitant, resident

ieeja— entrance

ieeja, piekluve (piem. telpas) — admittance to (premises)

ieejas bilete — entry ticket

iegravéts VIN — engraved (VIN)

iegriezums — rip cut

iegtit informaciju — obtain information

iekalts VIN — hammerd in (VIN)
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iekapsanas talons (lidmasina) — boarding pass (for airplane)
iekapt (kugi, vilciena, lidmasina) — board (a ship)

iekapt kugi, lidmasina — embark

iekarta, ierice, mehanisms — device

ieklaut (piem. saraksta) — include (in list)

iekraut, pieladét (kravu, ieroci) — load

icksa, iekSpusé — inside

iek$€ja drosiba — internal security

iek$€ja robeza — internal border

ieks€jais lidojums — internal flight

ieksgjie tideni — internal waters

iekslietas — internal affairs

Iekslietu ministrija —Ministry of the Interior

Iekslietu ministrs — Minister of the Interior

iek§zemes tidensceli — inland waterways

iclidoSanas sektors — arrivals

ieliguma véstule — invitation letter

ieligums — invitation I
iemesls patvéruma pieprasiSanai — reason for asylum
iemesls, motivs — motive, (pamatojums) reason

ienakumi, pelna — income

iepazistinat — familiarise

iepriek$€ja (sakotneja) parbaude — preliminary check
ieprieks&jais — previous

ieprieksg&jais uzvards — former surname

ierakstit, ieraksts — record

lerasties atbraukt — arrive

ierindas maciba — drill

ierindnieks, personigs, privats — private

ierobeZoSanas aprikojums — restraining equipment
ierobezot, aprobezot — restrict

ierobeZota teritoriala deriguma viza — limited territorial validity visa (LTV)
ierobezotas preces — restricted articles

ierocis — weapon

ieroCa disfunkcija (nepareiza dartba) — weapon malfunction
iero¢a uzturésana — maintenance of weapon

iero¢u un SauSanas maciba — weapon and shooting training
iesaistit, ietvert aktivitaté — involve

iesaistits — involved

ieslodzijums, apcietinajums, Tslaicigas aizturéSanas izolators — custody
iesniegt (dokumentus) — submit, hand in (documents)
iesniegt apelacijas stdzibu, apelacija — appeal

iesniegt pieteikumu (piem. vizai) — lodge the application (for visa)
iesniegt siidzibu — lodge a complaint

iespaids, pédu nospiedums — impression

iesp€ja, izdeviba — opportunity

iestradatais mikrocips — embedded microchip

iet pa kreisi — go left

iet pa labi — go right
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iet patrulas — go on patrols

iet taisni — go straight

let uz tiesu — go to court

ieteikt, konsultét — advise

ietekme (piem. alkohola) — influence (of alcohol)

ietekmé (piem. narkotiku) — under the influence of (narcotics)

ietekmé&t (piem. lemuma pienemsanu) — influence (decision)

ietvert (piem. informaciju) — contain (information)

ievadit informaciju, ienakt, iecelot — enter

ievainojums — injury

ieveérojamakas vietas — sights

ievérojamu vietu apskatiSana — sightseeing

ieverot, atbilst — comply with

ieviest — implement, indroduce

IIS (Integréta informacijas sistéma) — 1S (Integrated Information System)
ikdienas atskaite — daily report

ikdienas darbibas zinojums par stavokli — Daily Operational Situation Report (SITREP)
iknedglas zinojums — weekly report

ilgtermina uzturésanas viza — long stay visa

imigracija — immigration —
Imigracijas dienests — Immigration Service

imigracijas likums — Immigration law I’I
imigracijas statuss — immigration status

imigracijas virsnieks, amatpersona — Immigration officer

imobilizacija — immobilization

improvizétas spridzinasanas ierices — Improvised Explosive Device (IED)
indicators, raditajs, méritajs — indicator

individuala viza — individual visa

infekcioza slimiba — infectious disease

inficét, saindét — contaminate

informacija, dati — information

informacijas nodosana — transferring information

informacijas tehnologijas — IT (Information Technologies)

informétiba, apzina — awareness

infrasarkana gaisma — infrared light, infrared vision

infrasarkano staru kamera — FLIR (Forward looking infrared camera)
instructors, treneris — instructor

instruktaza, pazinojums — briefing

intervésanas eksperts — debriefing expert

intervé$anas panémieni — interviewing techniques

intervét, intervija — interview

invaliditate — disability

pasa privilégija — special privilege

ipasi paredz&ta vieta — specially designated place

pasiba (gariga, emocionala, fiziska) — characteristics (mental, emotional, physical)
ipasie noteikumi — specific rules

Ipasnieks — owner

ipass, specifisks — particular

IpaSums — property

50



ipaSums, piederiba — possession

Ipatn&jas pazimes — distinctive features

1si nogriezti mati (armijas stils) — crew cut

1ss reisa apraksts — particulars of voyage

istenot, ieviest (likumu, prasibas) — implement
stermina viza — short stay visa

ists, neviltots, autentisks — genuine

izbeigt, partraukt darbibu — discontinue

izbeigties (par deriguma terminu) — expire
izbraukSanas rikojums — return decision

izcelsmes valsts — country of origin

izceloSanas spiedogs — exit stamp

izdariSana (piem. parkapuma) — commitment
izdarit parkapumu — commit an offence

izdevgj valsts kods — code of issuing state
izdoSanas datums (dokumenta) — date of issue
izdoSanas datums un vieta — date and place of issue
izdot (dokumentu) — issue

izieSana, iziet, izeja — exit

iziet robezkontroli — pass border control

izjautat — interrogate

izkapt (no automasinas) — step out (of the car)
izkapt krasta (par jurniekiem) — go ashore

izkapt no kuga, lidmasinas — disembark

izkapt no transporta (autobusa, vilciena) — alight
izklaides kugis — pleasure boat

izklaides kugosana — pleasure boating

izkraut, izladet (piem. kravu) — unload (cargo)
izkrit mati — balding

izlidosana, aizbraukSana (piem. lidmasinas, vilciena) — departure
izlidoSanas sektors — departure area

izlidot, aizbraukt — depart

izlikties — pretend

izliikoSanas virsnieks — Intelligence Officer (10)
izmantot, pielietot — use, utilize, apply, exploit
izmekl&Sana (nozieguma, lietas) — investigation
izmekl€Sana, pieprasijums, iztaujat — inquiry
izmekl&tajs — investigator

izmitinasana, majvieta — accommodation
izmitinasanas centrs (piem.béglu) — accommodation centre
iznicinat — destroy

iznemot, atskaitot — except

iznémuma apstakli — exceptional circumstances
iznemums — exception

iznémums, atbrivojums (piem. no nodokliem) — exemption (from taxes)
izpildisana, izpilde — fulfillment

izpildit ieceloSanas noteikumus — fulfil the conditions of entry
izpriecu kugis — cruise ship

izraidisana — removal



izraidiSana no valsts — expulsion

izraidisanas kartiba — removal order
izraidiSanas rikojums — expulsion order

izraidit — expel

izsalkums, bads — hunger

izsijasana, filtréSana (parbaud€) — screening
izskaidrot (piem. ricibas pamatojumu) — explain
izskats, ariene — appearance

izslégt (piem. dzinéju) — switch off (engine)
izslégt, nepielaut iesp&ju — exclude

izsludinat trauksmi — issue alert

izspiesti (augsti) vaigu kauli — high cheek bones
izsttiSana, deportacija — deportation

izsutitais, deport&tais — deportee

izsvitro$ana, atcelSana (piem. darbibas, dokumenta) — cancel (of action)

iztiesaSana, tiesas process — trial

iztikas Iidzekli — means of support, means of subsistance
izturéSanas, arstéSana — treatment

izvairities, apiet likumu — evade

izvertet (situdciju, informdciju) — assess (Situation)
izvertet vizas pieteikumu — assess a visa application
izvietot, nositit darba — deploy

jahta — yacht

jauktas rases — mixed-race

jautajums, jautat, pratinat — question

josla (brauksanai), eja — lane

jumta lika (automasinai) — sunroof

juras robeza — sea border

juras sanitara deklaracija — maritime declaration of health
juras satiksme — maritime traffic

jurasbraucgjs — seafarer

juridiska adrese — legal address

juridiska atlauja no valsts — legal permission from a country
juridiska persona — legal person

juridiskais parstavis — legal representative

juridisks risinajums — legal solution

jurisdikcija, kopmetence, piekritiba — jurisdiction
jurnieka gramatina — seaman’s book

jurnieks — seaman

kabatas lukturitis — torch

kabine (dokumentu parbaudei) — booth

kadets — cadet

kaiminvalsts — neighbouring country

kajamgajejs — pedestrian

kanals (piem. upes) — canal

kapralis — corporal

kapteinis — captain

kapteinis (kuga) — master

karakugis — warship
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karantina — quarantine

karns, izkamgjis — skinny

karte — map

kartiba, kada kas notiek, riciba, process — procedure
kartiba, vieno$anas — arrangement

kategorija — category

kaut ka laika — during

kavéSanas (piem. lidmasinas), aizkavét atlikt — delay
kinegramma — kinegram

kinologs — dog handler

kinologu vieniba — canine K9

Kipa (ebreju tradicionala galvassega) — yarmulke (skullcap)
klibosana — limp

kliegt, gaudot — scream

klus&t — remain silent

kluda, parpratums, kladities — mistake

klat, tapt — become

koda papirs — code paper

kodgta iespiesta marka — scrambled indicia

kokains — cocaine

komandg&jums — business trip

komand@&sana uz misiju — sending on a mission
komandieris, pav€lnieks — commander

komerckugis — commercial ship

kompass — compass

kompensgjosie pasakumi — compensatory measures
kompetence, sp&jas, darbibas lauks — scope
konfidencialitate — confidentiality

konfiscét — seize, confiscate

konstatét, nodibinat, izveidot — establish

konsulats — consulate

Kontaktpunkts — Focal Point of Contact

konteineru kugis — container ship

kontrabanda — smuggling, contraband

kontrabandas priek§meti (preces) — smuggled items (goods)
kontrabandists — smuggler

kontrolcipars — check digit

kontrole, parbaude, kontrolét, parbaudit — control
konversacija, saruna — conversation

konvojésana — escorting

konvojs, eskorts, konvojét — escort

koordinacija, saskanosana — coordination

koordinators (nelegalas robezskérsosanas) — facilitator
Kopgja konsulara instrukcija — CCl (Common Consular Instruction)
Kopégja koordinacijas parvalde — Joint Coordinating Board (JCB)
kopgja operacija — joint operation

kopgja patrula — joint patrol

kopgja sauszemes robeza — common land border

Kopgjas operacijas zinojuma aplikacija — Joint Operation Report Application (JORA)



kopgjs (piem. robeza), vispargjs — common (border)
Kopiena (ES), sabiedriba — Community

koridors — corridor

korupcija — corruption

krapnieciski iegtits — fraudulently obtained
krapsana, viltojums, ekonomiskie noziegumi — fraud
krasa — colour

kraut, uzkraut, piebazt — stow

krava — cargo, freight

kravas terminals — cargo terminal
kriminalatbildiba — criminal liability
kriminalistika — forensics

kriminalistiska parbaude — criminalogical examination
kriminalnoziegums — indictable offence
kriminalprocess — criminal proceedings

krist bezsamana — loss of consciousness

kritiska zona — critical area

kraiSu kurvis — ribcage

kuga agents — ship’s agent

kuga Tpasnieks — ship owner

kuga krava, darba slodze — load

kuga kilis — keel

kuga piestatne — pier

kuga piestatne, gulamvieta (vagona, kugi) — berth
kugis ienak osta — ship calls

kugniecibas iestade — shipping authority

kustiba (cilvéku, precu) — movement

kustibu sensori — movement sensors

kvadricikls — quadrocycle

kvalifikacijas cel$anas kursi — refresher courses
kermena parmekléSana — body search

Kilnieks — hostage

kivere — helmet

laminats, ielaminét — laminate

lapa — page

lapas mala — edge of page

latents att€ls — latent image

laulibas aplieciba — certificate of marriage, marriage certificate
lazerdruka — laser print

lazergravejums — laser engraving
lazerperforéjums — laser perforation

legals migrants — legal migrant

leitnants — lieutenant

lémums, spriedums (piem. tiesas) — decision
lenkT novietots gaismas avots — oblique light
lidaparats, gaisa kugis — aircraft

lidmasinas avarija — plane crash

lidmasinas pacelSanas — take-off

lidojuma plans — flight plan
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lidosta — airport

lidostas atklata teritorija — landside
lidostas kontrol&jama teritorija — airside
lidostas tranzita viza — airport transit visa
liecinat, nodot liecibu — testify
liecinieks — witness

liela satiskme — heavy traffic

lietas iztiesaSana — hearing
lietusmételis — raincoat

likt, piespiest, paklaut — compel

likuma parkapsana — infringement
likuma uzraudzibas amatpersona — law enforcement officer
likumdosana, likumi — legislation
likumdos$anas aktu kopums — acquis
likumiba — legality

likumigi — lawfully

likumigs — legitimate

likumparkapgjs — offender

likums, tiesibas — law

logs, iluminators — window

lupa (biezas, planas) — lip (thick, thin)

launpratigi izmantot, Jaunpratiga izmanto$ana, paridarijums — abuse

loti svariga persona — Very Important Person (VIP)
macibu priekSmets — subject

macibu rota — training company

macities — study

mainiga UV gaisma — variable UV light

mainit, parveidot (piem. foto) — alter (photo)

maina (norikojuma, piem. night shift) — shift

mainas vecakais — shift leader

majors — major

maksimalais deriguma termin$ — maximum validity term
maksligs — made up

mala (lappuses) — rim

maldinasana, blédiba, krapsana — deception
marihuana — marijuana

marihuana, kanepes — cannabis

marsruts — route

masu iznicinasanas iero¢i —weapons of mass destruction
masina, aparats — machine

masinas marka, gatavot, veidot — make

masinas tehniska apskate — roadworthiness of a car
masinlasama zona — Machine Readable Zone (MRZ)
matu griezums — hair cut

mazakums — minority

mazgabarita lidaparats — small-scale aircraft
mediciniska apdrosinasana — medical insurance
mediciniska apriipe — medical care

meéginajums, méginat — attempt
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meginat — try

mehaniska izdz&$ana — mechanical erasure
mekl&juma esosa persona — wanted person
meklI&t (piem. personu, informdciju) — search
melosana, meligs — lying

mérkis — objective, target

metala detektors — metal detector
metalliznos nodota automasina — scrap vehicle
miesas bojajums — bodily harm

mikro druka — micro printing

mikroautobuss — van

mikroCips lasamais ar kontaktu — contact microchip
mikroCips lasamais bez kontakta — contactless microchip
mikroshéma — chip

mikroskops — microscope

mikroteksts — microtext

milicija — militia

militara taktika — military tactics

minimala parbaude — minimum check
mirSanas aplieciba — death certificate

mobila patrula — mobile patrol

modelis — model

modela izlaiduma gads — Model Year
modrs, piesardzigs — vigilant

montazas ripnica — assembly plant
motocikls — motorbike

motora numurs — engine number

motora parsegs— bonnet

muita — customs

muitas plomba — customs seal

municija — ammunition

mute — mouth

nabadziba — poverty

Nacionalais fokusa kontaktpunkts — National Focal Point of Contact (NFPoC)

nacionalais likums — national law

nacionalais macibu centrs — National Training Centre (NTC)
nacionalais registrs — national register

naftas kugis — oil tanker

naftas terminals — oil terminal

nakts miers — lights out

nakts redzamibas ierice — night vision device

naudas sods, sodit (ar naudas sodu) — fine

navejoss — lethal

nazis — knife

neatbilstoss — non-compliant

neatbilstoss patvéruma pieprasitajs — failed asylum applicant
neatlauta $kérsosana — unauthorized crossing

neatlauts, nelikumigs — illicit

necilvéciga izturé$anas — inhuman treatment

N
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necilveécigs — inhuman

nedeklaréjamas preces — non declarable goods

nederigs — not valid

nediskrimingjosa attiecksme — non-discriminatory treatment
neiesp&jams — impossible

neizdzeéSama tinte — indelible ink

neizlemts, neizskirts — pending

neizraidi$anas princips — non-refoulement

nejauss, izlases veida parbaude — random

nelegala iecelosana — illegal entry

nelegala uzturésanas — illegal residence

nelegalais migrants — illegal migrant

nelegalas preces — illegal goods

nelegali parvadat preces — smuggle

nelegals ekonomisko iemeslu migrants — illegal economic migrant
neliela laiva, kugis — boat

nelikumiga izceloSana — illegal exit

nelikumigi piesavinats — misappropriated
nepaklausanas — disobeying

nepamatota aizturéSana — unjustified detention
neparedz&ti gadijumi — unforeseen (unforeseeable) circumstances
nepareizi izdots — improperly issued

nepareizi izdots dokuments — mis-issued document
nepareizs, kludains viltots (piem. dokuments) — false (document)
neparvarama vara — force majeure

nepatiess apgalvojums — false statement

nepavadits bérns — unaccompanied child
nepiecieSamiba — necessity

nepiecieSams — necessary

nepiecieSams, pieprasits — required

nepienemama persona — inadmissible person
nepilngadigais — minor

nepilsona pase — alien’s passport

neprecizi dati — inaccurate data

neprecizs — imprecise, not precise

neregulara nodarbinatiba — irregular employment
nervoza raustiSanas — nervous twitch

nervozitate — Nervousness

nervozitates pazimes — symptoms of nervous behaviour
nésat ieroci — carry a gun

nest atbildibu — bear responsibility

nevainigs — innocent

nevélams — undesired

nevériba, nolaidiba — negligence

no valsts izbraucos$s — outbound

nodala (likuma) — chapter (of law)

nodarbinatiba — employment

nodarbinatibas apliecinajums — employment certificate
nodarbinatibas statuss — employment status
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nodeva, samaksa — fee

nodomats ti$s — intentional

nodoms, noliks — intention

nodro$inat, garantét (piem. izpildi) — ensure
nodro§inat, garantét, droSs — secure

noenkuroties (par kugi) — moor

nojaukt, sagraut — demolish

nokluséts, noslépts — concealed

nolaupisana, aizvesana ar varu — abduction

nolaupita lidmasina — hijacked airplane

noliegums — denial

noliktava — warehouse

nomierinaties — calm down

nomoci$ana, uzmaks$anas — harassment

noniecinat — belittle

nopelnit — earn

noradijums (Uz nelikumigu darbibu) — indication (of crime)
noraidit — reject

norikojums, deziira, pienakums — duty

norikoSana uz dienesta vietu — deployment

norises vieta — venue

normas un vértibas — norms and values

normativie akti — regulatory enactments

nosacijumi, noteikumi, apstakli (piem. iecelosanas) — conditions (of entry)
nosacijums (likuma), noteikumi — provision
nosaukums (dokumenta) virsraksts, likuma sadala — title
nosirmo — greying

noskaidrot, precizét informaciju — clarify information
nostiprinasana (piem. robezu) — strengthening (of borders)
nostiprinat, stiprinat — strengthen

nosiitisana darba — secondment

nosutit (piem. faksu, informaciju) — send

nosiitit personu atpakal — turn back a person

notars — notary

noteikt kartibu (ka rikotieas) — specify procedures
noteikt sodu — determine a punishment

noteikts, konkréts — certain

noteikumi — regulations

notiekoss — ongoing

notiesats — convicted

novérosana (robezas) — surveillance (of the border)
novérosanas postenis — observation post

novéro$anas tornis — observation tower

noverst, nepielaut (kadu darbibu) — prevent (action)
noveértéjums — evaluation

novertéjums, izvert§jums — assessment

nozagta veidlapa — stolen blank

noziedznieks, noziedzigs — criminal

nozieguma izmekl€Sana — crime investigation
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nozieguma vieta — crime scene

noziegums, kriminalnoziegums, parkapums — crime

nemt pirkstu nospiedumus — take fingerprints

objektivitate, taisnigums — impartiality

obligats — obligatory

oficiala pase — official passport

ofsetdruka — offset

oglskabas gazes mérierice — carbon dioxide detector
operativa darbiba — operational performance

operativa faze — operational phase

optiska zimju atpazisana — Optical Character Recognition (OCR)
optiski mainigs elements — Optic Variable Device (OVD)
organizacija — organization

organiz&ta noziedziba — organized crime

organizg&tas noziedzibas tikls — organized crime network
originals — original

osta — harbour, port

osta no kurienes ieradies kugis — port arrived from

ostas administracija — port authority

otras linijas intervijas eksperts — second line interview expert
otrs priek§vards — middle name

paaugstinasana amata, pakapé — promotion

padariSana par upuri — victimization

padarit par nederigu (piem.dokumentu) — invalidate
padzilinatas parbaudes €ka — building for detailed examination
pagaidu documents — temporary document, provisional document
pagaidu dzives vieta — temporary place of residence

pagaidu, Tslaicigs (piem. atlauja) — temporary (permit)
pagarinat — prolong

pagarinat (piem. deriguma terminu) — extend (validity period)
pakape (dienesta) — rank

paklausit, paklauties pavélei — obey

paklauts — (to be) subjected

palidzibas pieprasijums — assistance request

palidzgt, atbalstit — help, assist

palielinamais stikls — magnifying glass

pamatot (iemeslus) — substantiate (reasons)

pamatot celojuma mérki — justify the purpose

pamatotas aizdomas — justified suspicion

pamats lémuma pienemsanai — grounds for a decision
papildaprikojums — additional accessories

papildinformacija — additional information

papildus pazimes, iezimes — additional features
paplasinasanas, izplatiSana — expansion

par atgrieSanu atbildigais virsnieks — Return Officer (RO)
paragrafs — atricle

parakstit (piem. dokumentu) — sign

paraksts — signature

paraugs — specimen
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parbaude ar kimisko vielu palidzibu — chemical examination
parbaude gaisa kugi — on-board check

parbaude otraja linija — second-line check

parbaude, tests — test

parbaudit (piem. dokumentus) — check (documents)
parbaudit telpas — inspect premises

parbauditajs — verifier

paredz&t, nojaust — anticipate

paredzéets (kaut kam) — designed for

parejas periods — transitional period

pari robezai — across the border

parkapgjs — violator

parkapsana — contravention

parkapt — violate

parkapt/ parsniegt (piem. uzturésanas laiku) — overstay
parkapums — violation, (likuma) breach

parkrasots — re-coated

parliecinaties, apstiprinat (piem.informaciju) — verify (information)
parliecinosi izskaidrot — explain convincingly

parmekléSana izlases karta — random search

parnesumu karbas numurs — gearbox number

parpratums, nesapra$anas — misunderstanding

parraidit informaciju — transmit

parrakstits — overwritten

parraudziba — under supervision

parrobezu (strids) konflikts — cross-border dispute (conflict)
parrobezu darba némeji — cross-border workers

parrobezu kriminalitate — cross-border criminality
parsésanas (piem. citd vilciend), parvietosana — transfer
parsniegt (piem. uzturésanas periodu) — exceed (period of stay)
parsniegt atlauto periodu — overstay the allowed period
parstdzét Iemumu — appeal the decision

partraukt (darbibu, saistibas) — terminate (activity)

parvadat — transport

parvadat, nest — carry

parvadataja pienakums — carrier’s obligation

parvadatajs — carrier

parvadatajs, transporta lidzeklis — transporter

parveidosana — alternation

Pasaules Veselibas organizacija — World Health Organisation (WHO)
pasaziera nodalijums — passanger compartment

pasazieris — passenger

pasazieris bez dokumentiem — undocumented passenger
pasazieru saraksts — passengers’ list, passenger manifest
pasazieru terminals — passenger terminal

pase — passport

pases numurs — passport number

pases vaks — cover of the passport

paskaidrojums (piem. par ricibu) — explanation (on action)
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paslépt, noslépt (piem. nelegalas preces) — hide (illegal goods)
pastav risks — represent a risk

pastaviga dzives vieta — permanent address, permanent place of residence
pasu kontrole — passport control

pasmacibas — self studies

pasmasa — unladen weight, mass in service

pasnavnieks spridzinatajs — suicide bomber

pasreiz&jais (piem. situdcija) — current (situation)

patrulkugis — patrol boat

patru]u biezums — frequency of patrols

patvaliga riciba — arbitrary action

patvaligs — arbitrary

patvertne, patvérums — shelter

patvéruma mekl&tajs — asylum seeker

patvéruma pieprasijums — asylum claim

patvéruma pieteikuma iesniedzgjs — asylum applicant
patveéruma pieteikums — application for asylum, asylum application
patvéruma politika — asylum policy

patvéruma procediira — asylum procedure

pavada, Iidzi brauc — accompanied by

pavados$a persona —accompanying person

pavadrékins — invoice

pavadvéstule — covering letter

pavalstnieks, kuram nav nepiecieSama viza — non visa national
pavalstnieks, pilsonis — national

pazaud&to un atrasto mantu birojs — lost and found office
pazemojums — humiliation

pazemot — demean

pazimes, norades uz cilvektirdzniecibu — indicators of trafficking
pazinojums, sakari, sazina — communication

pazinot, izsludinat — announce

pazudis — missing

pazust, izgaist — vanish

pédgja parbaude pie izejas — last gate check

peldlidzeklis — vessel

peldoss — floating

perforacija — perforation

perforéts — punched

perons lidosta — apron

personals — personnel, staff

personas aplieciba, identifikacijas karte — identity card
personas dati — personal details

personas datu registrs — personal name records (PNR)
personas izdosana (uz arvalsti) — extradition (of person)
personas kods — identity number

personas uzturé$anas nosactjums — condition of person’s stay
personigas lietas — personal things (belongings)

personu apliecinos$s dokuments — identity document

piederét, ipasuma — in possession of
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piederiba, stingra ievérosana — adherence

piedurknes apsgjs (Frontex kopéjas operdcijas) — armband
piedzit, ievakt (piem. nodokli) — levy

pieeja, piekluve (piem. informacijai) — access to (information)
pieejams — available

piegades datums — date of delivery

piegades valsts — country of delivery

piekabe — trailer

pieklajiba — courtesy

piekrastes zveja — coastal fishing

pielikums, pierice — annex

piemérots, piemérojams — applicable

pienakums, saistiba — obligation

pienemams, piemeérots — eligible

pienemt Iémumu — make a decision

pienémums, paspalaviba — presumption

pieprasijums saskana ar Dublinas regulu — Dublin claim
pieprasitais dokuments — required document

pieradijums — evidence, proof

pieradijums, lieciba — evidence

pieraksts, apzZim&jums — notation

piere — forehead

pieredze, kompetence — competence

pierobeza — border area

pierobezas iedzivotaji — border area residents

pierobezas josla — border land

piesardziba, bridinajums, bridinat — caution

piesardzibas pasakumi — precautionary measures
piesarnosana, piesarnojums — pollution

piespiedu atgrieSana — enforced return

piespiedu darbs — forced labour

piespiedu pasakumi — coercive measures

piespiests (piem. rikoties) — forced (to take action)
piespiesana, spaidi — coercion

pieskirt bégla statusu — grant refugee status

pieskirt piekluvi — grant access

pieskirt, iecelt amata, nodot tiesibas — assign

pieteicgjs (piem. uz bégla statusu) — applicant

pieteikties — apply for

pieteikuma anketa (piem. vizai) — application form
pieteikuma véstule — application letter

pietiekami iztikas Iidzekli — sufficient means of subsistence
pievérst uzmanibu — pay attention

pievienoties (piem. Sengenas zonai) — join (the Schengen Area)
pildit (pienakumus) — do, carry out duties

pilna masa — maximum permissible weight

pilna, detalizéta parbaude — thorough check

pilns, pabeigts, pabeigt, aizpildit (veidlapu) — complete (registration)
pilnvara (rikoties), rakstiska atlauja — authorization (to act)
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pilnvarot, atlaut — authorize

pilnvarotais — plenipotentiary

pilsoniba, pavalstnieciba — citizenship
Pilsonibas un migracijas lietu parvalde (PMLP) — Office of Citizenship and Migration Affairs
(OCMA)

pilsonis — citizen

pilsonis bez dokumentiem — undocumented national
pilsona pase — citizen’s passport

pilsonu kars$ — civil war

pirkstu nospiedums — fingerprint

pirkstu nospiedumu lasitajs — fingerprint reader
pirma palidziba — first aid

pirmas iecelosanas datums — date of first entry
pirmas iecelosanas robezskérsosanas vieta — border of first entry
pirmas linijas amatpersona — first line officer
pirms iekapsanas parbaude — pre-boarding check
pirmslaulibas uzvards — maiden name
pirotehnika — pyrotechnics

pirsings — piercing

pistol signalrakesu pistole — signal flare

pistole — gun, pistol

planieris — glider

planota uzturé$anas — intended stay

planSete — planchette

plass, visaptveross — extensive P
plikpaurains — bald

politiska aktivitate — political activity

politiskais béglis — political refugee

politiskie jautajumi — political issues

politiskie uzskati — political opinion

politisku iemeslu d&] — for political reasons
portativais terminals — portable terminal

pramis — ferry

pramju satiksme — ferry connection

prasmes — skills

pratinasana, iztaujasana — interrogation
precgjies, precgjusies — married

preces — goods

precizitate — precision

precizs, akurats — precies, accurate

prerogativa, priekSrociba — prerogative

preses virsnieks — field press officer

pretoties (piem. pavelei) — resist

pretterorisms — counter-terrorism

prezidentiira — presidency

prieksgjas durvis (automasinas) — front doors
priekslikums — proposal

priekSmets, precu veids — item

prieksnieka ofiss — chief's office



prieksnieks — superior

prieks$nieks, vaditajs, galvenais — chief
princips — principle

prioritate — priority

privata lidmasina — private plane

privatais lidojums — private flight

privilégija — privilege

profesija — profession

profesionala (aroda) izglitiba — vocational education
profilésana — profiling

profils, profilét — profile

prokurors — public prosecutor
proporcionalitate — proportionality
prostitiicija — prostitution

protokols — report

pseido dokuments — pseudo document
psihotropas vielas — psychotropic substances
publiskas atslégas infrastruktiira — Public Key Infrastructure (PKI)
pulkvedis — colonel

pulkveZleitnants — lieutenant colonel
punktmatrica — dot matrix

punkts — dot

racija — radio

radars — radar

radiacijas detectors — radiation detector
radiacijas kontrole — radioactivity control
radiacijas ITmenis — radiation level

radiacijas trauksme — radiation alarm
radiacijas varti — radiation gate

radinieki — relatives

Radiofrekvencu identifikacija — Radio Frequency Identification (RFID)

radiosakari — radio communication

radit, noradit — indicate

raiditajs — transmitter

rakstiska atlauja, caurlaide, atlaut — permit
rakstiski — in written form

raksts, modelis, paraugs — pattern

rase — race

rasu diskriminacija — racial discrimination
regulara pramju satiksme — regular ferry connection
regulari braukat (pa dzelzcelu u.tml.) — commute
registracijas aplieciba — registration certificate
registracijas numurs — registration number
registrét bileti — register the ticket

registréties, registracija pirms lidojuma — check in
reisa (lidojuma) numurs — flight No.

religija — religion

religisku iemeslu dél — for religious reasons
reljef druka — relief printing
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rentgenstaru iekarta — X-ray scanner

reprodukcija, atveidoSana — reproduction

resurss, krajumi — resource

réta — scar

rezervet (piem.viesnicu) — to book

ricibas plans — action plan

rietumi — west

rikojums, pavéle, kartiba, norikot, pavelét — order

rinda, stavét rinda — queue

riska analize — risk analysis

risks — risk

rita rosme — MOrnNing exercises

ritenis, stire — wheel

robeza, pierobeza — frontier

robeza, robezoties — border

Robezapsardzibas nodala — Border Surveillance Unit (Border Guard Station)
robezas iedzivotaji — border residents

robezas josla — border strip

robezas linija — border line

robezkontrole — border control

robezkontroles punkts — border control point
robezparbaudes — border checks

robezparbauzu atvieglosana — relaxation of border checks
robezparejas punkts — Border Crossing Point (local traffic)
robezparkapgjs — trespasser

robezpilnvarotais — border delegate

robezsargs — border guard

Robezsargu skola — Border Guard School

robezstabs — border post

robez8kérsosanas vieta — Border Crossing Point
robezuzraudziba — border surveillance

robezzimes — border signs

rokas bagaza — luggage

rokraksts — handwriting

roku dzelzi — handcuffs

roku fiksésanas jaka — straight jacket

rotalu pistole — toy gun

rudmatis — ginger

runat Iénak — speak slower

runat skalak — speak up

ripigi, uzmanigi — carefully

sabiedriskas kartibas parkapums — violation of public order
sabiedriskas satiksmes ce]§ — public road

sadalit (piem. pienakumus) — divide (functions)

sagatavot (piem. dokumentus parbaudei) — get ready (documents)
sagatavot zinojumu — make a report

sagatavot, apstradat dokumentu — process a document
saglabat, parutét apcietinajuma — keep

saistits — obliged
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saistits ar — connected with

sakaru virsnieks — liaison officer

sakotngja parbaude — initial check

salidzinasana — comparison

salidzinat (piem. informaciju) — compare (information)
samgrigs, proporcionals — proportionate

samierinaties — put up

sankcija — sanction

sanu spogulis (automasinas) — side mirror

sanemt (piem. informdciju) — receive (information)
saprast, apjégt — understand, comprehend

sargat robezu — guard the border

sargs pie barjeras — guard at the barrier

sarunas, parrunas — negotiations

saskana ar (piem. likumu) — in accordance with (law)
saskana ar likumu — according to law

saskanot (planus, darbibu) — harmonize

sasniegt, panakt (piem. rezultatu) — achieve (a result)
sastadit protokolu — draw up a report, prepare a report
satiksmes plisma — traffic flow

satiskmes intensitate — volume of traffic

Satversmes tiesa — Constitutional Court

sauszemes robeza — land border

sédeklis (automasinas) — seat

seja ar putitém — pimply face

sejas apmatojums — facial hair

sejas atpaziSana — facial recognition

sejas dalas — parts of the face

sejas forma — shape of the face

sejas krasa — complexion

sejas maska — balaclava

sekas — consequences

sekot pa peédam — trace

seksa tirdznieciba — sex trade

seksuala vardarbiba — sexual abuse

Sensors — sensor

s€rijas numurs — serial number

serzants — sergeant

sieviete (dzimte) — female

simbols, skaitlis — figure

SIRENE Birojs (papildu informacijas pieprasijums iecelojot valstl) — SIRENE Bureau
(Supplementary Information Request at the National Entry)
skaneris — scanner

skolas beidzgjs — graduate

skrininga (parbaudes, atsijasanas) eksperts — screening expert
skiiteris — scooter

slegta tikla televizijas videonovéroSana — closed-circuit television — CCTV
slepeniba — secrecy

slepens — clandestine, under cover
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slepens, noslépums — secret

slimiba — disease, illness, sickness

slipo staru lampa — retrieval lamp

smaga automasina — lorry, truck

smago kravu transportlidzeklis — heavy goods vehicle

sociala grupa — social group

sodams — punishable

sodit — punish

sods — punishment, penalty

spalga balss — high pitched voice

sparns (automasinas,lidmasinas,) flangs — wing

speciali, ar iepriek$&ju nodomu — deliberately

spécigas miesas uzbuves — heavily built, of heavy build

sp€ja, pilnvara, speks — power

speka esoss — in force

spépnis, uzbrukt no slépna — ambush

spiedogs, Zimogs, apzimogot, uzspiest zimogu — Stamp

spiests kaut ko darit — be obliged to

spradziena draudi — bomb threat

spragstviela, spragstoss — explosive

sprogaini mati — curly hair

starp nolaiSanas lidosta — stop-over airport

starp nolaiSanas, uzkavesanas — stop-over

starpposma novertéjums — interim evaluation

starptautiska aizsardziba — international protection

Starptautiska civilas aviacijas organizacija — ICAO (International Civil Aviation Organization)
Starptautiska Jurniecibas Organizacija — IMO (International Maritime Organization)
Starptautiska Migracijas organizacija — IOM (International Organization for Migration)
starptautiskais autocelu transports — TIR-Transport Intenational Routier
Starptautiskais koordinacijas centrs — International Coordination Centre (ICC)
Starptautiskie veselibas aizsardzibas noteikumi — International Health Regulations (IHR)
statusa noteik$ana — determination of status

stavvieta aizturétajiem transportlidzekliem — parking place for detained vehicles
stavvieta personala transportlidzkliem — parking place for personnel

stazieris — trainee

steidzamiba — urgency

steidzamibas iemesli — reasons of urgency

steidzams zinojums — flash report

steidzams, neatliekams — immediate, urgent

steks — baton, truncheon

stjuarts, stjuarte — flight attendant

strids, stridéties — dispute

striklas drukatajs — inkjet

studenta aplieciba — student card

subordinacija, pak]autiba — subordination

stidziba, pretenzija — complaint

suns spragstvielu, narkotiku meklésanai — sniffer dog

sunu audzétava — kennels

svari (piem. transportlidzekliem, bagazai) — scales
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svars — weight

svisana — sweating

svitrkoda uzlime — barcode sticker

Sasijas numurs — chassis number

Saubas — doubts

Saujamierocis — firearm

Sautene — rifle

Sengenas informacijas sistéma — SIS (Schengen Information System)
Sengenas Konvencija — Schengen Convention
Sengenas ligums — Schengen Agreement

Sengenas Robezu Kodekss — Schengen Borders Code
Sengenas tiesibu kopums — Schengen Acquis
Sengenas zona — Schengen Area

Skerslis, kaveklis — obstacle

skérsot (robezu) — cross (border)

Skiedra — fibre

Skiries, Skirusies — divorced

SkistoSa iespiedkrasa — fugitive ink

Slupstésana — lisp

Suvuma diegs — binding thread

Suvums, ies€jums (pase) — binding (of passport)
Sveices pilsonis — CH (Confederation Helvetico) citizen
tadgjadi — thus

tai skaita, turklat — inter alia

taisnigi, godigi — fair

talars, mantija — flowing robes

talie lidojumi — long-haul flights

talskatis — binoculars

tankeris (kugis) — tanker

tautiba — nationality

tehniska apskate — road worthiness test
telekomunikacijas aprikojums — telecommunication equipment
telpas, €ka — premises

teorctiskas zinasanas — theoretical knowledge
teritoriala jiira — territorial sea

Teritoriala Parvalde — Regional Board

teritorija — territory, area

teritorija, apvidus — terrain

terminala pievads lidmasinai (izeja uz lidmasinu) — jetway
terminals (osta, lidosta) — terminal

termina beigas (piem. dokumenta) — date of expiry
terorists — terrorist

tetovéjums — tattoo

ticams pieradijums — credible evidence

ticiba — belief, faith

tiesa — court

tiesas s€de — judicial proceedings

tiesibas (rikoties) — rights (to do)

tiesibsargasana — law enforcement
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tiesibu akts — legal enactment

tiesigs uz — entitled to

tiesiska aizsardziba — legal protection

tiesisks — judicial

tiesvediba — court proceedings

tie$a kontroléjama teritorija — direct airside transit visa
tiesa tuvuma, apkartn€ — in immediate vicinity

tievs — slender

tinte — ink

tintes §lakstiens — ink squash

tipa plaksne — type plate

tipa uzlime — type sticker

tipografija — printing press

tips, veids — type

tirdzniecibas attiecibas — trade relations

tirgotajs, kontrabandists — trafficker

toksisks — toxic

topografija — topography

transportlidzeklis — vehicle

Transportlidzekla identifikacijas numurs — VIN (Vehicle Identification Number)
transportlidzekla numura zimes — vehicle number plate
transportlidzek]i — means of transport

tranzita pieprasijums — transit request

tranzita viza — transit visa

tranzits — transit

tranzits bez vizas — Transit without Visa (TWOV)
traucét (darbibai) — disturb (an action)

tresa valsts — third country

tresas valsts piederigais — third country national
trimda, trimdinieks, izsutit trimda — exile

tulks — interpreter

turétajs (dokumenta) — holder (of document), bearer (of document)
taristu grupas vaditajs — tour leader

turpmaka parbaude — subsequent check

tdensceli — waterways

tidenszime (dokumentos) — watermark
ugunsdzé$amais aparats — fire extinguisher

ultraviegls lidaparats — micro-light aircraft —

upe — river U U
Gisas — moustache

uzacis (kuplas, biezas, planas) — eyebrows (bushy, thick, thin)
uzaicinatajs (piem. ciemos, oficiala vizité) — host

uzbrukt, uzbrukums — attack

uzdevums, pienakums — task

uzgaidama vieta pirms lidojuma — departure lounge

uzlabot, paaugstinat — enhance

uzlikt naudas sodu — impose a fine

uzlikt sodu — impose a penalty

uzlikt zimogu — affix a stamp
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uzlime — sticker

uznemt, iclaist telpa — admit

uznemties — undertake

uzpirkt, kukulis — bribe

uzraudziba — supervision

uzraugs, kontrol&tajs — supervisor
uzspiest, pastiprinat — enforce

uzticams, dro$s — reliable

uzturé$anas atlauja — residence permit
uzturé$anas ilgums — duration of stay
uzturét kartibu — maintain order
uzturéties (valsti) — reside

uzturlidzekli — subsistence

uzvards — surname

uzvediba — behaviour

uzvedibas kodekss — code of conduct
vadit (automasinu) — drive

vadita gaisma — transmitted light

vaditaja aplieciba — driving licence
vadlinija, direktiva — guideline

vaigs — cheek

vainigs (nozieguma) — guilty (for a crime)
vajadzet, obligati jadara — must

vajasana — persecution

vajasana (piem. begla) — persecution (of refugee)
vaka reljefs — cover embossing

valdiba — government

valsti iebraucos$s — inbound

valsts — country

valsts amatpersona — National Official (NO) , public officials
valsts iestade — public authority

valsts interes€s — grounds of national interest
valsts intereses — national interest

valsts interes€s — of national interests
valsts likumdo$ana — national legislation
valsts noteikumi — national provisions
valsts numura zime — number plate

Valsts robezsardze — State Border Guard
Valsts robezsardzes koledza — State Border Guard College
valsts vaditajs — head of state

valiitas maina — currency exchange

varas organi, pilnvara, tiesibas — authority
varaviksnes druka — rainbow printing
varda briviba — freedom of expression
vards — hame

varigs, viegli ievainojams — vulnerable
varti, izeja (piem. lidosta) — gates

vasaras raibumi — freckles

vecaku apripe — parental care
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veidlapa — form, blank

veicamie pasakumi (piem. kaut kd novérsanai) — measures (to prevent...)
vecums — age

veikt (piem. dokumentu kontroli) — perform (document control)

veikt pasakumus — take measures

veikt, vadit — conduct

veéra nemams, pamatigs — considerable

verdziba — slavery

vervésana, pienemsana darba — recruitment

veselibas un dros§ibas noteikumi — health and safety regulations
vestnieciba — embassy

véstnieks — ambassador

veterinarais dienests — veterinary service

vid&jas miesas uzbuves — of medium build

vidéjs — average, medium, middle

video endoskops — video endoscope

video kamera — video camera

video novéros$ana — video surveillance

video palielinatajs — video magnifier

video spektralais salidzinatajs — video spectral comparator

viedoklis — opinion

viengabalainiba — integrity

vienkarsota dzelzcela tranzita documents — FRTD — Facilitated Railway Transit Document
vienkarSota tranzita dokuments — FTD (Facilitated Transit Document)
vienkarSots rezims — simplified regime

vieno§anas, ligums — treaty

vienota viza — uniform visa

vienpusgjs ligums — unilateral agreement

vienreizg€ja viza — single visa

viens, neprecgjies — single V
vienu vecaku bérni — siblings

Vietgja kontakta amatpersona — Local Contact Officer (LCO)

vietgja pierobezas satiskme — local border traffic

Vietgjais koordinacijas centrs — Local Coordination Centre (LCC)

vietgjie noteikumi — domestic regulations

vilciena vagons, parvadasana — carriage (of the train)

viltojums, falsifikacija — falsification, counterfeit, forgery

viltot — falsify, forge, counterfeit

viltots (piem. pase) — forged (passport)

viltots dokuments — falsified document

viltus identitate — false identity

vinca, pavilkt — hoist

vincas operators — hoist operator

virsleitnants — first lieutenant, second lieutenant

virsnieks — officer

virsniekvietnieks — warrant officer

virsszerzants — first sergeant

visa sves$a neieredz&sana — xenophobia

Vispargja cilvektiesibu deklaracija — Universal Declaration of Human Rights (UDHR)
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viza — Visa

vizas anul&$ana — cancellation of a visa

vizas atcel$ana — revocation of visa

vizas atteikums — refusal of the visa

vizas ielime — visa sticker

vizas kategorija — category of visa

vizas parbaude — visa verification

vizas termina samazinaSana — shortening of the period
Vizu informacijas sistéma — VIS (Visa Information System)
vizu krapSana — visa fraud

zagt — steal

zagts — stolen

zagts priekSmets — stolen object

zaigojosa iespiedkrasa — iridescent ink

zala robeza — green border

ziemeli — north

zime, izkartne, simptoms (uzvedibas) — sign

zimogs — seal, stamp

zinojums par negadijumu — incident report

zinojums, atskaite — report

zirga rati — horse-drawn-carts

zizlis — traffic paddle

zobens — saber

zods — chin

zona, rajons — zone

zvejas laiva — fishing boat

Zetons — badge

Zogs (piem. ap teritoriju) — fence (around a territory)
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